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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 37/2006
de 9 de Agosto

Regula o exercicio do direito de livre circulagao e residéncia dos
cidadaos da Uniao Europeia e dos membros das suas familias
no territdrio nacional e transpoe para a ordem juridica interna
a Directiva n.° 2004/38/CE, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 29 de Abril.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c¢) do artigo 161.° da Constituicdo, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto

1— A presente lei transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 2004/38/CE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 29 de Abril, e estabelece:

a) As condicoes que regem o exercicio do direito
de livre circulacdo e residéncia no territério nacional
pelos cidadaos da Unio e seus familiares;

b) O regime juridico do direito de residéncia per-
manente no territério nacional dos cidadaos da Unido
e seus familiares;

¢) As restrices aos direitos a que se referem as ali-
neas a) e b), fundadas em razdes de ordem publica,
de seguranga publica ou de saide ptblica.

2 — A presente lei estabelece igualmente o regime
juridico de entrada, residéncia e afastamento dos nacio-
nais dos Estados partes do Espago Econémico Europeu
e da Suica e dos membros da sua familia, bem como
dos familiares de cidaddos nacionais, independente-
mente da sua nacionalidade.

Artigo 2.°

Definicoes
Para os efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Cidadao da Uniao» qualquer pessoa que tenha
a nacionalidade de um Estado membro;

b) «Estado membro» qualquer Estado membro da
Uniado Europeia, com excepcio de Portugal;

¢) «Estado membro de acolhimento» Portugal,
enquanto Estado membro para onde se desloca o cida-
dao da Unido a fim de aqui exercer o seu direito de
livre circulagao e residéncia;

d) «Estado terceiro» qualquer Estado que nao € mem-
bro da Unido Europeia;

e) «Familiar»:

i) O conjuge de um cidadao da Unido;

ii) O parceiro com quem um cidaddo da Uniao vive
em unido de facto, constituida nos termos da lei, ou
com quem o cidadao da Unido mantém uma relacio
permanente devidamente certificada, pela entidade
competente do Estado membro onde reside;
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iif) O descendente directo com menos de 21 anos
de idade ou que esteja a cargo de um cidadao da Unido,
assim como o do conjuge ou do parceiro na acepgao
da subalinea anterior;

iv) O ascendente directo que esteja a cargo de um
cidaddo da Unifo, assim como o do conjuge ou do par-
ceiro na acepcao da subalinea ii);

f) «Recursos suficientes» os recursos do cidadao que
nao sejam inferiores ao nivel de rendimentos aquém
do qual o Estado Portugués pode conceder direitos e
apoios sociais aos cidadaos nacionais, atendendo a situa-
¢ao pessoal do cidadao e, se for caso disso, a dos seus
familiares.

Artigo 3.°
Ambito pessoal de aplicacao

1 — A presente lei aplica-se a todos os cidadaos da
Unido que se desloquem ou residam em Portugal, bem
como aos seus familiares, na acepgdo da alinea e) do
artigo anterior, que os acompanhem ou que a eles se
reinam.

2 —Sem prejuizo do direito pessoal de livre circu-
lagao e residéncia da pessoa em causa, € facilitada, nos
termos da lei geral, a entrada e residéncia de qualquer
outro familiar, independentemente da sua nacionali-
dade, ndo abrangido pela alinea e) do artigo anterior
que, no pais do qual provenha, esteja a cargo do cidadao
da Unido que tem direito a residéncia a titulo principal
ou que com este viva em comunhdo de habitacdo, ou
quando o cidaddo da Uniao tiver imperativamente de
cuidar pessoalmente do membro da sua familia por moti-
vos de saude graves.

3 — A decisao relativa a entrada e residéncia das pes-
soas abrangidas pelo ndmero anterior s6 pode ser
tomada ap6s andlise de todas as circunstancias pessoais
relevantes, devendo ser fundamentada qualquer recusa
de entrada ou de concessao de autorizagao de residéncia.

4 — As disposicoes legais que se refiram aos cidadaos
da Unido entendem-se como abrangendo os nacionais
dos Estados partes no Acordo sobre o Espago Econd-
mico Europeu e os nacionais da Suica.

5 — As normas da presente lei aplicaveis a familiares
sao extensiveis aos familiares de cidadaos de naciona-
lidade portuguesa, independentemente da sua naciona-
lidade.

CAPITULO IT

Saida e entrada do territério nacional

Artigo 4.°

Entrada no territorio nacional

1 — Aos cidadaos da Unido € admitida a entrada no
territorio nacional mediante a simples apresentagao de
um bilhete de identidade ou de passaporte validos e
sem qualquer visto de entrada ou formalidade equi-
valente.

2 — Os familiares de cidadaos da Unido que nio pos-
suam a nacionalidade de um Estado membro sdo admi-
tidos no territério nacional mediante a apresentacao de
um passaporte valido, s6 estando sujeitos a obrigacao
de visto de entrada nos termos das normas em vigor
na Unido Europeia, beneficiando, porém, de todas as
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facilidades para a obtencido dos vistos necessarios, 0s
quais sao concedidos a titulo gratuito e com tramitacao
especial que garanta a celeridade na emissao.

3 — Os familiares do cidadao da Unido que sejam
nacionais de Estado terceiro e estejam sujeitos a obri-
gacao de visto de entrada nos termos das normas em
vigor na Uniao Europeia podem entrar sem visto quando
possuidores de cartdo de residéncia valido, caso em que
nao € aposto carimbo de entrada no passaporte.

4 — Se um cidaddo da Uni@o ou um seu familiar ndo
dispuser dos documentos de viagem necessarios ou, se
for o caso, dos vistos necessdrios beneficia da possi-
bilidade de obter tais documentos ou de estes lhe serem
enviados num prazo razodvel, bem como da possibi-
lidade de confirmar ou provar por outros meios a sua
qualidade de titular do direito de livre circulacido e
residéncia.

5 — O familiar que nédo tenha a nacionalidade de um
Estado membro deve comunicar a sua presenga no ter-
ritério nacional nos termos da lei, sendo o incumpri-
mento desta obrigacdo punido nos termos da lei de
entrada, permanéncia, saida e afastamento de estran-
geiros.

Artigo 5.°

Saida do territorio nacional

1—Sem prejuizo das disposi¢oes em matéria de
documentos de viagem aplicaveis ao controlo nas fron-
teiras nacionais, tém o direito de sair do territorio nacio-
nal todos os cidadaos da Uniao, munidos de um bilhete
de identidade ou passaporte validos, bem como os seus
familiares, que estejam munidos de um passaporte
vélido, ndo sendo exigivel um visto de saida ou for-
malidade equivalente.

2 — O passaporte deve ser valido, pelo menos, para
todos os Estados membros e para os paises pelos quais
o titular deva transitar quando viajar entre Estados
membros.

3 — Nao é aposto carimbo de saida no passaporte
de um familiar se o mesmo apresentar o cartao de
residéncia.

CAPITULO 111

Direito de residéncia até trés meses

Artigo 6.°

Direito de residéncia até trés meses

1— Os cidadaos da Unido tém o direito de residir
no territério nacional por periodo até trés meses sem
outras condicoes e formalidades além da titularidade
de um bilhete de identidade ou passaporte validos.

2 — O disposto no ntimero anterior ¢ igualmente apli-
cavel aos familiares que, munidos de um passaporte
vélido, acompanhem ou se retinam ao cidadao da Uniao.

CAPITULO IV

Direito de residéncia por mais de trés meses

Artigo 7.°

Direito de residéncia dos cidadaos da Uniao
e dos seus familiares

1 — Qualquer cidadao da Unido tem o direito de resi-
dir no territério nacional por periodo superior a trés
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meses desde que retina uma das seguintes condicoes:

a) Exerca no territério portugués uma actividade pro-
fissional subordinada ou independente;

b) Disponha de recursos suficientes para si proprio
e para os seus familiares, bem como um seguro de satde,
desde que tal seja exigido no Estado membro da sua
nacionalidade aos cidadaos portugueses;

¢) Esteja inscrito num estabelecimento de ensino
publico ou privado, oficialmente reconhecido, desde que
comprove, mediante declaracdo ou outro meio de prova
a sua escolha, a posse de recursos financeiros suficientes
para si proprio e para os seus familiares, bem como
disponha de um seguro de saide, desde que tal seja
exigido no Estado membro da sua nacionalidade aos
cidadaos portugueses;

d) Seja familiar que acompanhe ou se reina a um
cidaddo da Unido abrangido pelas alineas anteriores.

2 — Tém igualmente o direito de residir no territdrio
nacional por periodo superior a trés meses os familiares
que nao tenham a nacionalidade de um Estado membro
que acompanhem ou se retinam a um cidadao da Uniao
que preencha as condigdes a que se referem as alineas a),
b) ou ¢) do ntimero anterior.

3 — Para os efeitos da alinea @) do n.° 1, o cidadao
da Unido que tiver deixado de exercer uma actividade
profissional mantém o estatuto de trabalhador subor-
dinado ou independente nos seguintes casos:

a) Quando tiver uma incapacidade temporaria para
o trabalho resultante de doencga ou acidente;

b) Quando estiver em situagdo de desemprego invo-
luntério devidamente registado e estiver inscrito no Ins-
tituto do Emprego e Formagao Profissional, I. P., como
candidato a um emprego;

¢) Quando frequentar uma formagdo profissional,
desde que exista uma relagdo entre a actividade pro-
fissional anterior ¢ a formacdo em causa, salvo se o
cidadao estiver em situagao de desemprego involuntario.

Artigo 8.°

Conservacao do direito de residéncia dos familiares
do cidadao da Uniao

1 — A morte ou partida do territério nacional de um
cidadao da Unido, bem como o divorcio, a anulacdo
do casamento ou a cessacao da uniao de facto, nao
implica a perda do direito de residéncia dos familiares,
independentemente da sua nacionalidade.

2 — Enquanto nao adquirirem o direito de residéncia
permanente, os familiares referidos no ndmero anterior
que tenham a nacionalidade de um Estado membro
devem preencher as condigdes previstas nas alineas a),
b), c) oud) don.° 1 do artigo 7.°

3 — Enquanto nao adquirirem o direito de residéncia
permanente, os familiares referidos no n.° 1 que tenham
a nacionalidade de Estado terceiro conservam o seu
direito de residéncia desde que reinam uma das seguin-
tes condicoes:

a) Exercam uma actividade profissional subordinada
ou independente;

b) Disponham, para si proprios e para os seus fami-
liares, de recursos suficientes e de um seguro de sadde;
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¢) Sejam familiares de uma pessoa que preencha as
condigdes referidas nas alineas a) ou b), desde que a
familia tenha sido constituida no territério nacional.

4 — A partida do territério nacional de um cidadao
da Unido ou a sua morte nao implica a perda do direito
de residéncia dos seus filhos que residam em Portugal
e estejam a frequentar um curso em estabelecimento
de ensino, bem como da pessoa que tenha a sua guarda
efectiva.

Artigo 9.°

Conservacao do direito de residéncia

1— Os cidaddos da Unido e os seus familiares tém
o direito de residéncia a que se referem os artigos 7.°
e 8.° enquanto preencherem as condi¢oes neles esta-
belecidas.

2 — A verificacdo das condigoes estabelecidas nos
artigos 7.° e 8.° s6 € admissivel em casos especificos,
sempre que haja ddvidas razodveis quanto a saber se
um cidadao da Uniao ou os seus familiares preenchem
tais condicoes e desde que nao seja feita de forma
sistemdtica.

3 — O recurso ao regime de seguranca social por-
tugués por parte de um cidaddo da Unido ou dos seus
familiares ndo tem como consequéncia automdtica a
perda do direito de residéncia.

4 — Em derrogacao do disposto no n.° 1 e sem pre-
juizo do disposto no capitulo viil, em caso algum pode
ser tomada uma medida de afastamento contra cidadaos
da Uniao ou seus familiares nos seguintes casos:

a) Quando sejam trabalhadores subordinados ou
independentes;

b) Quando os cidaddos da Unido tenham entrado
em Portugal para procurar emprego € comprovem que
continuam a procurar emprego.

5 — Nao constitui motivo de afastamento do terri-
torio nacional a caducidade do bilhete de identidade
ou passaporte com base no qual a pessoa em causa
teve entrada no territério e recebeu um certificado de
registo ou cartao de residéncia.

6 — O disposto nos artigos 25.° e 26.° € aplicével,
com as devidas adaptacdes, a qualquer decisao de res-
tricdo do direito de residéncia dos cidadaos da Uniao
e dos seus familiares por razdes que nao sejam de ordem
publica, de seguranca publica ou de saide publica, nao
podendo em caso de afastamento ser imposta a inter-
dicao de entrada no territorio nacional.

CAPITULO V

Direito de residéncia permanente

Artigo 10.°

Direito de residéncia permanente dos cidadaos da Uniao
e dos seus familiares

1 — Tém direito a residéncia permanente os cidadaos
da Unido que tenham residido legalmente no territorio
nacional por um periodo de cinco anos consecutivos.

2 — Do mesmo direito gozam os familiares nacionais
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de Estado terceiro que tenham residido legalmente com
o cidadao da Unido em Portugal por um periodo de
cinco anos consecutivos.

3 — O direito de residéncia permanente dos cidadaos
da Unido e dos seus familiares ndo esté sujeito as con-
dicoes estabelecidas no capitulo 1v.

4 — A continuidade da residéncia ndo € afectada por
auséncias tempordrias que nao excedam 6 meses con-
secutivos por ano, nem por auséncias mais prolongadas
para cumprimento de obrigacdes militares, nem por uma
auséncia de 12 meses consecutivos, no maximo, por
motivos justificados, como gravidez ou parto, doenga
grave, estudos ou formacio profissional, ou destaca-
mento por motivos profissionais para outro Estado
membro ou pais terceiro.

5 — O cidadao da Uni@o ou o seu familiar s6 perde
o direito de residéncia permanente adquirido devido
a auséncia do territério nacional por um periodo que
exceda dois anos consecutivos.

6 — A continuidade da residéncia pode ser atestada
por qualquer meio de prova admissivel.

7 — A continuidade da residéncia € interrompida por
qualquer decisao valida de afastamento da pessoa em
questao que seja executada.

Artigo 11.°

Derrogacao para os trabalhadores que tiverem cessado
a sua actividade em Portugal

1 — Em derrogacgao ao artigo anterior, beneficiam do
direito de residéncia permanente no territério nacional,
antes de decorridos cinco anos consecutivos de resi-
déncia:

a) Os trabalhadores subordinados ou independentes
que, a data em que cessaram a sua actividade, tenham
atingido a idade prevista pela lei para ter direito a uma
pensao de velhice ou os trabalhadores subordinados que
tenham cessado a sua actividade por motivo de reforma
antecipada, desde que tenham trabalhado em Portugal,
pelo menos, nos tltimos 12 meses e aqui tenham residido
continuamente durante mais de trés anos;

b) Os trabalhadores subordinados ou independentes
que tenham residido continuamente em Portugal
durante mais de dois anos e cessem a sua actividade
por motivo de incapacidade permanente para o trabalho;

¢) Os trabalhadores subordinados ou independentes
que, apos trés anos consecutivos de actividade e de resi-
déncia em Portugal, exercam a sua actividade, subor-
dinada ou independente, em territdrio de outro Estado
membro, mantendo a sua residéncia no territorio por-
tugués, ao qual regressam, geralmente, todos os dias
ou, pelo menos, uma vez por semana.

2 — Para efeitos da aquisicdo dos direitos estabele-
cidos nas alineas a) e b) do nimero anterior, os periodos
de actividade em territério do Estado membro em que
o cidadido em questao trabalha sdo considerados como
permanéncia em Portugal.

3 — Os periodos de desemprego devidamente regis-
tados pelo Instituto do Emprego e Formagao Profis-
sional, I. P., os periodos de suspensao de actividade
por motivos alheios a vontade do interessado e a ausén-
cia ao trabalho ou a cessacido de trabalho por motivo
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de doenca ou acidente sao considerados periodos de
emprego.

4 — As condicoes de duracao de residéncia e de acti-
vidade estabelecidas na alinea a) do n.° 1 e a condigio
de duragao de residéncia prevista na alinea b) do n.° 1
nao sao aplicaveis se 0 conjuge ou o parceiro, na acepcao
da subalinea ii) da alinea e) do artigo 2.°, do trabalhador
subordinado ou independente for cidaddo nacional ou
tiver perdido a nacionalidade portuguesa na sequéncia
do casamento.

5 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 1,
se o cidadao tiver exercido uma actividade ndo assa-
lariada relativamente a qual ndo € reconhecido, nos ter-
mos da lei, o direito a uma pensdo de velhice, o requisito
de idade € considerado preenchido quando o interessado
atingir a idade de 60 anos.

6 — Para efeitos do disposto na alinea b) do n.° 1,
se a incapacidade resultar de acidente de trabalho ou
de doenca profissional que dé direito a uma prestacao
total ou parcialmente a cargo de uma instituicao nacio-
nal, € dispensado o requisito do periodo de residéncia.

Artigo 12.°

Derrogacao para familiares dos trabalhadores que cessaram
a sua actividade em Portugal

1 — Sem prejuizo do disposto no n.° 2, os familiares
de um trabalhador subordinado ou independente que
com ele residam no territério portugués tém, indepen-
dentemente da sua nacionalidade, direito a residéncia
permanente no territorio nacional se o préprio traba-
lhador tiver adquirido o direito de residéncia perma-
nente em Portugal, nos termos do artigo anterior.

2 — Em caso de morte do trabalhador subordinado
ou independente, ainda durante a sua vida profissional,
mas antes de ter adquirido o direito de residéncia per-
manente em Portugal, nos termos do artigo anterior,
os familiares que com ele residam no territério por-
tugués tém direito a residéncia permanente desde que
reunam uma das condigdes seguintes:

a) O trabalhador subordinado ou independente, a
data do seu falecimento, tenha residido no territorio
portugués durante dois anos consecutivos;

b) A sua morte tenha sido causada por acidente de
trabalho ou doenga profissional;

¢) O conjuge sobrevivo tenha perdido a nacionalidade
portuguesa na sequéncia do casamento com esse tra-
balhador.

Artigo 13.°

Aquisi¢ao do direito de residéncia permanente por familiares
nacionais de Estados terceiros

Sem prejuizo do disposto no artigo 12.°, os familiares
de um cidadao da Unido, nas condicOes previstas no
n.° 3 do artigo 8.°, adquirem o direito de residéncia
permanente apds terem residido legalmente por um
periodo de cinco anos consecutivos no territério por-
tugués.

CAPITULO VI

Formalidades administrativas
SECCAO I
Direito de residéncia por mais de trés meses
Artigo 14.°
Registo dos cidadaos da Uniao

1 — Os cidadaos da Unido cuja estada no territorio
nacional se prolongue por periodo superior a trés meses
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devem efectuar o registo que formaliza o seu direito
de residéncia no prazo de 30 dias apds decorridos trés
meses da entrada no territorio nacional.

2 — O registo a que se refere o nimero anterior é
efectuado junto da cimara municipal da 4rea de
residéncia.

3 — No acto de registo € emitido um certificado de
registo, de modelo a aprovar por portaria do membro
do Governo responsavel pela drea da administragao
interna, com o nome e o endereco do titular do direito
de residéncia e a data do registo.

4 — O certificado de registo a que se refere o niimero
anterior € valido por cinco anos a contar da data da
sua emissdo ou para o periodo previsto de residéncia
do cidadao da Uniao, se este periodo for inferior a cinco
anos.

5 — Para a emissao do certificado de registo do cida-
ddo da Unido € exigido bilhete de identidade ou pas-
saporte valido, bem como a declaracdo, sob compro-
misso de honra, de que o requerente preenche as con-
digoes referidas nas alineas a), b) ou c¢) do n.° 1 do
artigo 7.°, consoante o caso.

6 — Para a emissao do certificado de registo ao cida-
dao da Unido que resida na qualidade de familiar é
exigida a apresentagao dos seguintes documentos:

a) Um bilhete de identidade ou passaporte validos;

b) Um documento comprovativo da relacdo familiar
ou da qualidade de parceiro, na acepgio da subalinea if)
da alinea e) do artigo 2.°, se dos documentos mencio-
nados na alinea anterior essa relacdo ou qualidade nao
resultar evidente;

¢) Um certificado de registo do cidadao da Unido
que acompanhem ou ao qual se retinam;

d) Prova documental de que se encontram a cargo
para efeitos do disposto nas subalineas iii) e iv) da ali-
nea e) do artigo 2.

e) Nos casos previstos no n.° 2 do artigo 3.°, um docu-
mento emitido pela autoridade competente do pais de
origem ou de proveniéncia, certificando que estdo a
cargo do cidaddo da Unido ou que com ele vivem em
comunhdo de habitagdo, ou a prova da existéncia de
motivos de saide graves que exigem imperativamente
a assisténcia pessoal pelo cidaddao da Uniao.

Artigo 15.°

Cartao de residéncia de familiar do cidadao da Uniao
nacional de Estado terceiro

1 — Os familiares do cidadido da Unido nacionais de
Estado terceiro cuja estada no territério nacional se pro-
longue por periodo superior a trés meses devem solicitar
a emissao de um cartio de residéncia, de acordo com
modelo aprovado por portaria do membro do Governo
responsavel pela drea da administragao interna.

2 — O pedido do cartao de residéncia a que se refere
o namero anterior é efectuado junto da direc¢do ou
delegacao regional do Servico de Estrangeiros e Fron-
teiras da area da residéncia, no prazo de 30 dias apds
decorridos trés meses da entrada no territdrio nacional.

3 — No momento da apresentacdo do pedido é emi-
tido um certificado comprovativo do requerimento de
um cartdo de residéncia.

4 — Para a emissao do cartao de residéncia, é exigida
a apresentacdo dos seguintes documentos:

a) Passaporte valido;

b) Documento comprovativo da relagdo familiar com
o cidadao da Unido ou da qualidade de parceiro, na
acepcdo da subalinea i) da alinea e) do artigo 2.%
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¢) Certificado de registo do cidaddao da Unido que
acompanhem ou ao qual se rednam,;

d) Nos casos previstos nas subalineas iii) e iv) da
alinea e) do artigo 2.°, prova documental de que se
encontram a cargo do cidadao da Uniéao;

e) No caso previsto no n.° 2 do artigo 3.°, um docu-
mento emitido pela autoridade competente do pais de
origem ou de proveniéncia certificando que estio a cargo
do cidadao da Unido ou que com ele vivem em comu-
nhao de habitagao, ou a prova da existéncia de motivos
de satde graves que exigem imperativamente a assis-
téncia pessoal do familiar pelo cidadido da Uniao.

5 — O cartdo de residéncia a que se refere o nimero
anterior ¢ emitido no prazo maximo de trés meses a
contar da apresentacao do pedido.

6 — O cartdo de residéncia a que se refere o n.° 1
¢ valido por cinco anos a contar da data da sua emissao,
ou para o periodo previsto de residéncia do cidadao
da Unido, se este periodo for inferior a cinco anos.

7 — O direito de residéncia dos familiares nao é afec-
tado por auséncias tempordrias que nao excedam
6 meses consecutivos por ano, por auséncias mais pro-
longadas para cumprimento de obrigagdes militares, por
uma auséncia de 12 meses consecutivos, no maximo,
por motivos importantes, como gravidez ou parto,
doenca grave, estudos ou formagao profissional, ou des-
tacamento por motivos profissionais para outro Estado
membro ou pais terceiro.

SECCAO IT

Direito de residéncia permanente

Artigo 16.°

Certificado de residéncia permanente do cidadao da Uniao

1 — O Servico de Estrangeiros e Fronteiras emite aos
cidadaos da Unido com direito a residéncia permanente,
a pedido destes, um documento, de modelo a aprovar
por portaria do membro do Governo responsavel pela
area da administracdo interna, que certifica a residéncia
permanente.

2 — O certificado de residéncia permanente referido
no numero anterior € emitido pelo Servico de Estran-
geiros e Fronteiras no prazo maximo de 15 dias, depen-
dendo, exclusivamente, da verificagdo da duracdo da
residéncia.

Artigo 17.°

Cartao de residéncia permanente para familiares do cidadao
da Unido nacionais de Estado terceiro

1— Aos familiares de cidaddo da Unido nacionais
de Estado terceiro que tenham direito a residéncia per-
manente é emitido um cartao de residéncia permanente,
de modelo a aprovar por portaria do membro do
Governo responsdvel pela 4rea da administragao
interna.

2 — O cartdo de residéncia permanente previsto no
numero anterior é emitido pelo Servico de Estrangeiros
e Fronteiras no prazo maximo de trés meses a contar
da apresentagao do pedido.

3 — O pedido de cartdo de residéncia permanente
deve ser apresentado antes de caducar o cartao de resi-
déncia a que se refere o artigo 15.°
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4 — As interrupcoes de residéncia que nao excedam
30 meses consecutivos nao afectam o direito de resi-
déncia permanente.

5 — Para a emissdo do cartao de residéncia perma-
nente € suficiente a apresentagao do cartdo de residéncia
de familiar de cidadao da Uniéao.

CAPITULO VII

Disposicoes comuns ao direito de residéncia
e ao direito de residéncia permanente

Artigo 18.°

Ambito territorial do direito de residéncia

O direito de permanéncia, o direito de residéncia e
o direito de residéncia permanente abrangem a tota-
lidade do territorio nacional.

Artigo 19.°

Direitos conexos dos familiares do cidadao da Uniao

Os familiares do cidaddo da Unido que gozam do
direito de residéncia ou do direito de residéncia per-
manente no territorio nacional tém, independentemente
da sua nacionalidade, o direito de exercer actividade
profissional subordinada ou independente.

Artigo 20.°

Igualdade de tratamento

1 — Os cidadaos da Unido que residam no territorio
nacional beneficiam de igualdade de tratamento em rela-
¢ao aos cidaddos nacionais, sem prejuizo de restricoes
admissiveis pelo direito comunitario.

2 — Os familiares do cidadido da Unido que tenham
nacionalidade de Estado terceiro beneficiam do disposto
no nimero anterior.

3 — Em derrogacdo ao disposto nos n.°* 1 e 2, ndo
¢é concedido ao cidadao da Unido ou aos seus familiares
direito a prestagoes do subsistema de solidariedade
durante os primeiros trés meses de residéncia ou durante
um periodo mais longo se o cidadao da Unido entrou
no territorio nacional para procurar emprego nos termos
do disposto na alinea b) do n.° 4 do artigo 9.°

4 — Antes de adquirido o direito de residéncia per-
manente, ndo sdo concedidas bolsas de estudo ou qual-
quer tipo de apoio social a realizacdo de estudos ou
formacao profissional.

5 — O disposto no niimero anterior nao € aplicavel
aos cidaddos da Unido que sejam trabalhadores subor-
dinados ou independentes ou que tenham conservado
este estatuto, nem aos seus familiares.

Artigo 21.°

Disposicées gerais relativas aos documentos de residéncia

A posse do certificado de registo a que se refere o
artigo 14.°, do certificado de residéncia permanente, de
um certificado que ateste que foi pedido um cartao de
residéncia de familiar, de um cartdo de residéncia ou
de um cartio de residéncia permanente nio é, em caso
algum, uma condigdo prévia para o exercicio de um
direito ou o cumprimento de uma formalidade admi-
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nistrativa, podendo a qualidade de beneficiario dos direi-
tos de residente ao abrigo do regime comunitario ser
atestada por qualquer outro meio de prova.

CAPITULO VIII

Restricoes ao direito de entrada
e ao direito de residéncia por razoes de ordem publica,
de seguranca piblica ou de satide publica

Artigo 22.°
Principios gerais

1 — O direito de livre circulagao e residéncia dos cida-
daos da Unido e dos seus familiares, independentemente
da nacionalidade, s6 pode ser restringido por razdes
de ordem publica, de seguranca publica ou de saide
publica, nos termos do disposto no presente capitulo.

2 — As razdes de ordem publica, seguranca publica
e saude publica ndo podem ser invocadas para fins
econémicos.

3 — As medidas tomadas por razdes de ordem ptiblica
ou de seguranga publica devem ser conformes ao prin-
cipio da proporcionalidade e basear-se exclusivamente
no comportamento da pessoa em questao, a qual deve
constituir uma ameacga real, actual e suficientemente
grave que afecte um interesse fundamental da sociedade,
nao podendo ser utilizadas justificagdes nao relaciona-
das com o caso individual ou baseadas em motivos de
prevencao geral.

4 — A existéncia de condenagdes penais anteriores
nao pode, por si s, servir de fundamento para as medi-
das referidas no nimero anterior.

5 — A fim de determinar se a pessoa em causa cons-
titui um perigo para a ordem publica ou para a seguranca
publica, ao emitir o certificado de registo ou ao emitir
o cartdo de residéncia, pode, sempre que seja consi-
derado indispensavel, ser solicitado ao Estado membro
de origem e, eventualmente, a outros Estados membros
informacgoes sobre os antecedentes criminais da pessoa
em questao.

6 — A consulta referida no nimero anterior ndo pode
assumir cardcter regular.

7 — Sempre que as autoridades nacionais sejam soli-
citadas a prestar as informacoes a que se refere o nlimero
anterior, estas sdo prestadas no prazo de um més.

8 — Sao admitidos no territério nacional, sem quais-
quer formalidades, os titulares de bilhete de identidade
ou passaporte nacionais que sejam afastados do terri-
tério de outro Estado membro por razdes de ordem
publica, de seguranca publica ou de saide publica,
mesmo que esse documento esteja caducado ou a nacio-
nalidade do titular seja contestada.

Artigo 23.°

Proteccao contra o afastamento

1 — Antes de adoptar uma decisao de afastamento
do territdrio por razdes de ordem publica ou de segu-
ranca publica, é tomada em consideragao, nomeada-
mente, a duragio da residéncia do cidaddo em questao
no territorio nacional, a sua idade, o seu estado de saude,
a sua situacdo familiar e econdmica, a sua integragao
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social e cultural no Pais e a importancia dos lagos com
o seu pais de origem.

2 — Os cidadaos da Uniao e os seus familiares, inde-
pendentemente da nacionalidade, que tenham direito
a residéncia permanente ndo podem ser afastados do
territorio portugués, excepto por razdes graves de ordem
publica ou de seguranca publica.

3 — Excepto por razdes imperativas de seguranca
publica, ndo pode ser decidido o afastamento de cida-
ddos da Unido se estes tiverem residido em Portugal
durante os 10 anos precedentes ou forem menores.

4 — O disposto no nimero anterior nao € aplicavel
se o afastamento respeitar a menor e for decidido no
supremo interesse da crianga, conforme previsto na Con-
vencao das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianga,
de 20 de Novembro de 1989.

Artigo 24.°
Satde publica

1 — As tnicas doengas susceptiveis de justificar medi-
das restritivas do direito de livre circulagio sao, exclu-
sivamente, as doencas com potencial epidémico defi-
nidas pelos instrumentos pertinentes da Organizacao
Mundial de Satde, bem como outras doencas conta-
giosas, infecciosas ou parasitarias que sejam submetidas
a disposicoes de protec¢ao aplicdveis aos cidadaos
nacionais.

2 — A ocorréncia de doencas trés meses depois da
data de entrada no territério nao constitui justificagao
para o afastamento do territorio.

3 — Se indicios graves o justificarem, pode ser exi-
gido, no prazo de trés meses a contar da data de entrada
no territério nacional, que os titulares do direito de
residéncia se submetam a exame médico gratuito,
incluindo exames complementares de diagnéstico, para
se certificar que nao sofrem das doencas mencionadas
non.° 1.

4 — Os exames médicos referidos no nimero anterior
nao podem assumir caricter de rotina.

Artigo 25.°

Notificacdo das decisoes

1 — Qualquer decisdao a que se refere o n.° 1 do
artigo 22.° deve ser notificada por escrito a pessoa em
causa, de uma forma que lhe permita compreender o
conteudo e os respectivos efeitos na sua esfera pessoal.

2 — A pessoa em causa ¢é informada, de forma clara
e completa, das razoes de ordem publica, de seguranga
publica ou de saide publica em que se baseia a decisao,
a menos que isso seja contrério aos interesses de segu-
ranca do Estado.

3 — A notificacdo deve especificar o tribunal ou auto-
ridade administrativa perante o qual a pessoa pode
impugnar a decisao, o prazo de que dispoe para o efeito
e, se for caso disso, o prazo concedido para abandonar
o territdrio nacional.

4 — Salvo motivo de urgéncia devidamente justifi-
cado, o prazo para abandonar o territério nao pode
ser inferior a um més a contar da data da notificacao.
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Artigo 26.°
Impugnacao

1 — Das decisoes tomadas ao abrigo do presente capi-
tulo cabe recurso hierdrquico e impugnagao judicial.

2 — Se a impugnacdo da decisdo de afastamento for
acompanhada de um pedido de medida proviséria para
suspender a execucao da decisao, o afastamento do ter-
ritério ndo pode ser concretizado enquanto nao for
tomada a decisdo sobre a medida provisoria.

3 — O disposto no ntimero anterior nao ¢ aplicdvel
quando:

a) A decisdo de afastamento se baseie em decisdo
judicial anterior; ou

b) As pessoas em questdo ja anteriormente tenham
impugnado judicialmente o afastamento; ou

¢) A decisdo de afastamento se baseie em razdes impe-
rativas de seguranca publica ao abrigo do n.° 3 do
artigo 23.°

4 — A impugnagao deve permitir o exame da lega-
lidade da decisdo, dos factos e das circunstancias que
a fundamentam, bem como certificar que a decis@o nao
¢ desproporcionada, em especial no que respeita as con-
digoes estabelecidas no artigo 23.°

5 —E garantido o direito de apresentagdo pessoal
da defesa, salvo se a presenga do cidadio em causa
for susceptivel de provocar grave perturbagao da ordem
publica ou da seguranga publica ou quando a impug-
nacao disser respeito a recusa de entrada no territdrio.

Artigo 27.°

Duracéo da interdicao de entrada no territério nacional

1— A pessoa sobre a qual recaiu medida de inter-
dicao de entrada no territério nacional por razdes de
ordem publica ou de seguranga publica pode apresentar
um pedido de levantamento da interdicao de entrada
no territério ap6s um prazo razodvel, em funcio das
circunstancias, e, em todos os casos, trés anos apds a
execugao da decisao definitiva de proibicdo que tenha
sido legalmente tomada.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
interessado deve invocar meios susceptiveis de provar
que houve uma alteragdo material das circunstancias
que haviam justificado a interdicao de entrada no
territorio.

3 — A decisdo sobre o pedido formulado nos termos
dos nameros anteriores deve ser tomada no prazo de
seis meses a contar da sua apresentacao.

4 — As pessoas referidas no n.° 1 nio tém direito
a entrada no territdrio portugués durante o periodo de
apreciacao do seu pedido.

Artigo 28.°

Afastamento a titulo de sancao acesséria

1 — S6 pode ser decidido o afastamento do territdrio
a titulo de sanc¢do acessOria de uma pena privativa de
liberdade, em conformidade com as condicoes estabe-
lecidas nos artigos 22.°, 23.° e 24.°

2 — Decorridos mais de dois anos a contar da data
da decisao de afastamento a que se refere o ntimero
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anterior, a mesma s6 pode ser executada depois de se
verificar se a pessoa em causa continua a ser uma ameaca
actual e real para a ordem publica ou a seguranca publica
e avaliar se houve uma alteracdo material das circun-
stancias desde o momento em que foi tomada a decisao
de afastamento.

CAPITULO IX

Taxas

Artigo 29.°

Taxas e encargos

1 — Pela emissdo do certificado de registo a que se
refere o artigo 14.°, do certificado de residéncia per-
manente, de um certificado que ateste que foi pedido
um cartao de residéncia de familiar, de um cartao de
residéncia ou de um cartdo de residéncia permanente,
bem como pelos procedimentos e demais documentos
previstos na presente lei, sio devidas taxas a fixar por
portaria do membro do Governo responsdvel pela drea
da administracao interna.

2 — O produto da taxa pela emissdo do certificado
de registo a que se refere o artigo 14.° reverte, sempre
que efectuado junto da camara municipal:

a) 50 % para o municipio;
b) 50% para o Servigo de Estrangeiros e Fronteiras.

3 — O produto das restantes taxas reverte para o Ser-
vico de Estrangeiros e Fronteiras.

4 — Os encargos € as taxas pela emissao dos docu-
mentos referidos no n.° 1 ndo podem ser superiores
aqueles que sao exigidos aos cidadaos nacionais em
matéria de emissao do bilhete de identidade.

CAPITULO X

Contra-ordenacoes

Artigo 30.°

Contra-ordenacoes

1— O incumprimento de qualquer das obrigagdes
previstas no n.° 1 do artigo 14.°, no n.° 1 do artigo 15.°
e no n.° 3 do artigo 17.° constitui contra-ordenagao puni-
vel com coima de € 400 a € 1500.

2 — A efectivagio do registo a que se refere o
artigo 14.° ou a sua manutencao sem que estejam veri-
ficadas as condicOes previstas nos artigos 7.° e 8.° cons-
titui contra-ordenagao punivel com coima de € 500 a
€ 2500.

3 — A negligéncia € punivel.

4 —Em caso de negligéncia, os limites minimos e
maximos das coimas previstas nos n.°° 1 e 2 sao reduzidos
a metade.

5 — A aplicagdo das coimas previstas no presente
artigo € da competéncia do director-geral do Servico
de Estrangeiros e Fronteiras, que a pode delegar, nos
termos da lei.
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6 — O produto das coimas reverte em 60% para o
Estado e em 40% para o Servico de Estrangeiros e
Fronteiras.

CAPITULO XI

Disposicdes finais e transitérias

Artigo 31.°

Abuso de direito

1 — Em caso de abuso de direito, de fraude ou de
casamento ou uniao simulada ou de conveniéncia, sao
recusados e retirados os direitos de residéncia e os
apoios sociais conferidos ao abrigo da presente lei.

2 — O disposto nos artigos 25.° e 26.° é aplicavel a
qualquer decisao tomada nos termos do niimero anterior.

Artigo 32.°
Direito subsidiario

Em tudo quanto nio esteja regulado na presente lei
deve observar-se o disposto na lei geral que seja com-
pativel com as disposi¢oes do direito comunitério.

Artigo 33.°

Norma transitéria

Os titulos de residéncia emitidos ao abrigo do Decre-
to-Lei n.° 60/93, de 3 de Margo, mantém-se validos,
podendo ser substituidos pelo certificado de registo ou
pelo cartao de residéncia, consoante os casos, a pedido
dos respectivos titulares.

Artigo 34.°
Norma revogatéria
E revogado o Decreto-Lei n.° 60/93, de 3 de Marco.
Aprovada em 22 de Junho de 2006.

O Presidente da Assembleia da Reptiblica, Jaime
Gama.

Promulgada em 26 de Julho de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendada em 27 de Julho de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 619/2006

Por ordem superior se torna puablico que o Secre-
tariado-Geral do Conselho da Uniao Europeia notificou
pela nota n.° 6436, de 30 de Maio de 2006, ter a Repu-
blica Checa concluido, em 14 de Marco de 2006, as
formalidades necessarias a entrada em vigor da Con-
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vencao Relativa ao Auxilio Judiciario Matuo em Matéria
Penal entre os Estados Membros da Unidao Europeia,
assinada em Bruxelas, em 29 de Maio de 2000, tendo
formulado as declaracOes seguintes:

Déclarations

Conformément a Iarticle 6, paragraphe 7, de la Con-
vention relative a I'entraide judiciaire en mati¢re pénale
entre les Etats membres de 'Union européenne (Bru-
xelles, 29 mai 2000), la République tchéque déclare
qu’elle n’est pas liée par la premiére phrase de I’article 6,
paragraphe 5, de la Convention.

Conformément a I’article 6, paragraphe 7, de la Con-
vention relative a I'entraide judiciaire en mati¢re pénale
entre les Etats membres de 'Union européenne (Bru-
xelles, 29 mai 2000), la République tcheque déclare que,
en vertu de larticle 6, paragraphe 6, de la Convention,
les demandes faites par les autorités administratives au
titre de Darticle 3, paragraphe 1, de la Convention sont
transmises aux autorités judiciaires de la République
tcheque et ne peuvent par conséquent pas étre trans-
mises directement aux autorités administratives de la
République tcheque.

Conformément a l'article 9, paragraphe 6, de la Con-
vention relative a I'entraide judiciaire en mati¢re pénale
entre les Etats membres de I'Union européenne (Bru-
xelles, 29 mai 2000), la République tcheque déclare que
le consentement visé a l'article 9, paragraphe 3, de la
Convention sera exigé avant la conclusion de I’accord
relatif au transférement temporaire de personnes visé
a larticle 9, paragraphe 1, de la Convention.

Conformément a I'article 24, paragraphe 1, point b),
de la Convention relative a I'entraide ]ud101a1re en
matiére pénale entre les Etats membres de I'Union euro-
péenne (Bruxelles, 29 mai 2000), la République tcheque
déclare que l'autorité judiciaire compétente pour con-
naitre des demandes de livraisons surveillées au sens
de Particle 12 de la Convention est le Krajské statni
zastupitelstvi v Praze (parquet régional de Prague),
Rusova 11, 110 01 Praha 1, tél.: +420222111700, télé-
copie: +420222220075.

Conformément a larticle 24, paragraphe 1, point b),
de la Convention relative a l’entralde judiciaire en maticre
pénale entre les Etats membres de 'Union européenne
(Bruxelles, 29 mai 2000), la République tcheque déclare
que lautorité judiciaire compétente pour connaitre des
demandes de création d’équipes communes d’enquéte au
sens de l'article 13, de la Convention est le Nejvyssi statni
zastupitelstvi Ceské republiky, mezinarodni odbor (par-
quet général de la République tcheque, département
international), Jezuitskd 4, 660 55 Brno,
tel.: +420542512416, télécopie: +420542512414.

Conformément a l’article 24, paragraphe 1, point
b), de la Convention relative a I'entraide ]udlClalre
en matiére pénale entre les Etats membres de 1’'Union
européenne (Bruxelles, 29 mai 2000), la République
tcheque déclare que l'autorité judiciaire compétente
pour connaitre des demandes d’enquétes discretes au
sans de larticle 14 de la Convention est le Vrchni
statni zastupitelstvi v Praze (parquet supérieur de Pra-
gue), namesti Hrdinu 1300, 140 65 Praha 4,
tél.: +420261196111, télécopie: +420241401400.

Conformément a I'article 24, paragraphe 1, point b),
de la Convention relative a l'entraide judiciaire en
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matiére pénale entre les Etats membres de I’'Union euro-
péenne (Bruxelles, 29 mai 2000), la République tcheque
déclare que lautorité centrale au sens de larticle 6,
paragraphe 8, de la Convention est le Ministerstvo spra-
vedlnosti Ceské republiky (ministére de la justice de
la République tcheque).

Conformément a l'article 24, paragraphe 1, point e),
de la Convention relative a l'entraide judiciaire en
matiere pénale entre les Etats membres de I’'Union euro-
péenne (Bruxelles, 29 mai 2000), la République tcheque
déclare que le point de contact au sens de I'article 20,
paragraphe 4, point d), de la Convention est le Policejni
prezidium Ceské republiky, odbor mezinarodni policejni
spolunprace, oddeleni Interpol (présidium de la police
de la République tcheéque, département de la coopé-
ration policiére internationale, section Interpol), Stroj-

nicka 27, 17089 Praha 7, tél.: +420974834380,
télécopie: +420974834716.

Traducao

Nos termos do n.° 7 do artigo 6.° da Convencao Rela-
tiva ao Auxilio Judicidrio Mdatuo em Matéria Penal (Bru-
xelas, 29 de Maio de 2000), a Republica Checa declara
que nao fica vinculada pelo primeiro periodo do n.° 5
do artigo 6.° da Convengao.

Nos termos do n.° 7 do artigo 6.° da Convengao Rela-
tiva ao Auxilio Judicidrio Mdtuo em Matéria Penal entre
os Estados Membros da Unido Europeia (Bruxelas,
29 de Maio de 2000), a Reptblica Checa declara que,
por forga do n.° 6 do artigo 6.° da Convencao, os pedidos
formulados pelas autoridades administrativas, nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 3.° da Convencgdo, sdo trans-
mitidos as autoridades judiciais da Republica Checa e,
por conseguinte, ndo podem ser transmitidos directa-
mente as autoridades administrativas da Republica
Checa.

Nos termos do n.° 6 do artigo 9.° da Convengao Rela-
tiva ao Auxilio Judicidrio Mutuo entre os Estados Mem-
bros da Unido Europeia (Bruxelas, 29 de Maio de 2000),
a Republica Checa declara que antes de se concluir
um acordo relativo a transferéncia temporaria de pes-
soas, referido no n.° 1 do artigo 9.° da Convencao, se
exige o consentimento previsto no n.° 3 do artigo 9.°
da Convengao.

Nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 24.° da
Convengao Relativa ao Auxilio Judicidrio Midtuo em
Matéria Penal entre os Estados-membros da Unido
Europeia (Bruxelas, 29 de Maio de 2000), a Republica
Checa declara que a autoridade judicial competente para
conhecer os pedidos de entregas vigiadas, na acepcao
do artigo 12.° da Convengao, ¢ o Krajské stitni zas-
tupitelstvi v Praze (Procuradoria Regional de Praga),
Rusova 11, 110 01 Praha 1, telefone: +420222111700,
telecopiador: +420222220075.

Nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 24.° da
Convengao Relativa ao Auxilio Judicidrio Mdtuo em Maté-
ria Penal entre os Estados Membros da Unidao Europeia
(Bruxelas, 29 de Maio de 2000), a Republica Checa declara
que a autoridade judicial competente para conhecer os
pedidos de criagdo de equipas de investigacao conjuntas,
nos termos do artigo 13.° da Convengdo, é o Nejvyssi
statni zastupitelstvi Ceské republiky, mezinarodni odbor
(Procuradoria-Geral da Republica Checa, departamento
internacional), Jezuitskd 4, 66055 Brno, telefone:
+420542512416, telecopiador: +420542512414.
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Nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 24.° da
Convencao Relativa ao Auxilio Judiciario Mituo em
Matéria Penal entre os Estados Membros da Uniao
Europeia (Bruxelas, 29 de Maio de 2000), a Republica
Checa declara que a autoridade judicial competente para
conhecer os pedidos de investigacdes encobertas, nos
termos do artigo 14.° da Convencéo, é o Vrchni statni
zastupitelstvi v Praze (Procuradoria Superior de Praga),
namesti Hrdinu 1300, 140 65 Praha 4, tele-
fone: +420261196111, telecopiador: +420241401400.

Nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 24.° da
Convengao Relativa ao Auxilio Judicidrio Mdtuo em
Matéria Penal entre os Estados Membros da Unido
Europeia (Bruxelas, 29 de Maio de 2000), a Republica
Checa declara que a autoridade central, para efeitos
do disposto no n.° 8 do artigo 6.° da Convengao, é o
Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky (Ministério
da Justica da Republica Checa).

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 24.° da
Convencao Relativa ao Auxilio Judiciario Muituo em
Matéria Penal entre os Estados Membros da Unido
Europeia (Bruxelas, 29 de Maio de 2000), a Republica
Checa declara que o ponto de contacto, para efeitos
do disposto na alinea d) do n.° 4 do artigo 20.° da Con-
vencdo, ¢ o Policejni prezidium Ceské republiky, odbor
mezindrodni policejni spolupracé, oddeleni Interpol
(Comando da Policia da Republica Checa, Departa-
mento de Cooperacgao Internacional da Policia, Seccao
Interpol), Strojnicka 27, 170 89 Praha 7, tele-
fone: +420974834380, telecopiador: +420974834716.

Nos termos do n.° 4 do artigo 28.°, a Convencao esta
em vigor na Republica Checa em 12 de Junho de 2006.

Direccao-Geral dos Assuntos Comunitérios, 10 de
Julho de 2006. — O Director de Servicos dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Portaria n.° 776/2006
de 9 de Agosto

Com fundamento no disposto no artigo 37.°, na ali-
nea a) do artigo 40.° e no n.° 2 do artigo 164.° do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alte-
racoes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de
24 de Novembro;

Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Mafra:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria € concessionada, pelo
periodo de 12 anos, renovével automaticamente por dois
periodos iguais, a Associacao de Cacadores de Igreja
Nova e Cheleiros, com o numero de pessoa colectiva
502859318, com sede na Travessa das Pigarras,
2640-341 Igreja Nova, a zona de caca associativa de
Igreja Nova e Cheleiros — zona B (processo
n.° 4374-DGRF), englobando varios prédios rusticos
cujos limites constam da planta anexa a presente portaria
e que dela faz parte integrante, sitos nas freguesias de
Igreja Nova e Cheleiros, municipio de Mafra, com a
area de 1536 ha.
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2.° A zona de caga concessionada pela presente por-
taria produz efeitos, relativamente a terceiros, com a ins-
talacao da respectiva sinalizacio.

3.° E revogada a Portaria n.° 667-C9/93, de 14 de
Julho, rectificada pelas Portarias n.°® 1009/95 e 978/97,
respectivamente de 19 de Agosto e de 22 de Setembro.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento
Rural e das Pescas, Rui Nobre Gongalves, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas,
em 24 de Julho de 2006.

ZONA DE CAGA ASSOCIATIVA
IGREJA NOVA E CHELEIROS - ZONA B.
MUNICIPIO DE MAFRA
CMP 388, 402
[Proc. N.- 4374GRF
lArea—1536ha |
_
102000
220000 + e ] 3 220000
213000 + + 213000
95000
102000
Area Social
Bl e -
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0 1 2Km
e Coordenadas da C.M.P

Portaria n.° 777/2006
de 9 de Agosto

Pela Portaria n.° 789/2002, de 3 de Julho, foi criada
a zona de caga municipal de Evoramonte (processo
n.° 2879-DGRF), situada nos municipios de Arraiolos
e Estremoz, e transferida a sua gestao para a Associagdo
de Cagadores da Convencao de Evoramonte.

Veio agora aquela Associagdo solicitar a extin¢do
desta zona de caga, requerendo a inclusdo destes ter-
renos numa zona de caga associativa.

Assim:

Com fundamento no disposto na alinea a) do
artigo 22.° e na alinea a) do artigo 40.° do Decreto-Lei
n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes intro-
duzidas pelo Decreto-Lei n.© 201/2005, de 24 de Novem-
bro, e ouvidos os Conselhos Cinegéticos Municipais de
Estremoz e Arraiolos:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° E extinta a zona de caga municipal de Evoramonte
(processo n.° 2879-DGRF), criada pela Portaria
n.° 789/2002, de 3 de Julho.

2.° Pela presente portaria é concessionada, pelo
periodo de seis anos, a Associagdo de Cagadores da
Convengao de Evoramonte, com o nimero de pessoa
colectiva 504970992, e sede na Rua da Corredoura,
7100-306 Evoramonte, a zona de caca associativa de
Evoramonte (processo n.° 4373-DGRF), englobando
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varios prédios rusticos cujos limites constam da planta
anexa a presente portaria e que dela faz parte integrante,
sitos nas freguesias de Evoramonte, municipio de Estre-
moz, com a area de 2120 ha, e de Vimieiro, municipio
de Arraiolos, com a area de 251 ha, o que perfaz um
total de 2371 ha.

3.° A zona de caca concessionada pela presente por-
taria produz efeitos, relativamente a terceiros, com a
instalagao da respectiva sinalizagio.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento
Rural e das Pescas, Rui Nobre Gongalves, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas,
em 24 de Julho de 2006.
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MINISTERIO DAS 0BRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Portaria n.° 778/2006
de 9 de Agosto

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 421/99, de 21 de Outubro, diploma que
aprovou o Estatuto de Pessoal das Administragoes Por-
tuarias (EPAP), e do artigo 31.° do referido Estatuto,
ouvidos os sindicatos representativos do sector, manda
o Governo, pelo Ministro das Obras Publicas, Trans-
portes e Comunicagdes, o seguinte:

1.° Os montantes da tabela de remuneragbes base,
incluindo diuturnidades, dos trabalhadores das admi-
nistragdes portudrias, aprovada pelo n.° 1.° da Portaria
n.°193/90, de 17 de Mar¢o, com os aditamentos previstos
no n.° 1.° da Portaria n.° 863/91, de 20 de Agosto, no
n.° 2.° da Portaria n.° 239/96, de 4 de Julho, € no n.° 2
do n.° 81.° da Portaria n.° 1098/99, de 21 de Dezembro,
resultantes da actualizacio prevista no n.° 1.° da Portaria
n.° 1146/2005, de 8 de Novembro, sao actualizados em
1,5%, com arredondamento a décima do euro imedia-
tamente superior.
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2.° Os montantes da tabela de remuneracoes base,
incluindo diuturnidades, dos titulares dos cargos de
direccdo e chefia aprovada pelo n.° 1.° da Portaria
n.° 194/90, de 17 de Marco, resultantes da actualizacao
prevista no n.° 2.° da Portaria n.° 1146/2005, de 8 de
Novembro, sao actualizados em 1,5%, com arredon-
damento a décima do euro imediamente superior.

3.2 Osn.* 17.°,37.°, com a redaccao dada pelo n.® 1.°
da Portaria n.° 1182/2004, de 14 de Setembro, 39.°, com
a redaccdo dada pelo n.° 3.° da Portaria n.° 577/2003,
de 16 de Julho, e 53.°, todos da Portaria n.° 1098/99,
de 21 de Dezembro, passam a ter a seguinte redaccao:

«17.°
[...]

1 — Quando a incapacidade, devidamente compro-
vada nos termos da alinea b) do n.° 1 do n.° 15.°
da presente portaria, resulte de situacio diferente da
prevista no nimero anterior, a reclassificacio deve
fazer-se em carreira do mesmo grupo profissional,
se possivel, ou de grupo profissional de nivel inferior,
consoante a aptidao efectiva do trabalhador, em qual-
quer caso em categoria de base de remuneragao igual
ao da carreira de origem ou, ndo havendo, na cate-
goria de base de remuneracdo de valor mais proximo
do da carreira de origem, sem o exceder.

6 — Os trabalhadores em regime de turnos que,
por incapacidade devidamente comprovada por
exame médico e relatério da medicina do trabalho,
nao possam continuar a trabalhar naquele regime
poderdo manter o direito a receber o respectivo sub-
sidio, desde que, cumulativamente, redinam as seguin-
tes condigoes:

a) 60 ou mais anos de idade;

b) 30 anos de servigo relevantes para efeito de apo-
sentacdo ou reforma, dos quais, pelo menos, 50%
prestados as administragdes portudrias.

7 — O disposto nos n.** 1, 2, 4 e 6 ndo se aplica
se o trabalhador for retirado do regime de turnos
por motivos disciplinares, por incumprimento ou por
indisponibilidade para trabalhar segundo aquele
regime, inclusive, para qualquer concessionario.

39.°
[...]

O regime previsto nos n.”® 37.° e 53.° ndo serd
aplicavel quando o trabalhador preencha os requisitos
minimos exigidos para aposentagao ou seja disponi-
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bilizado no ambito de qualquer processo de aposen-
tacdo antecipada.

53.°

2 — Os trabalhadores em regime de isengdo de
horario de trabalho que, por incapacidade devida-
mente comprovada por exame médico e relatério da
medicina do trabalho, ndo possam continuar a tra-
balhar naquele regime de trabalho, poderdo manter
o direito a efectuar os respectivos descontos para
efeito de aposentagao ou reforma, desde que, cumu-
lativamente, retinam as seguintes condicoes:

a) 60 ou mais anos de idade;

b) 30 anos de servigo relevantes para efeito de apo-
sentacdo ou reforma, dos quais, pelo menos, 50%
prestados as administragdes portudrias.

3 — O regime previsto nos nimeros anteriores nao
¢ aplicavel quando o trabalhador retirado do regime
de isencdo de horério de trabalho venha a ser inte-
grado em regime de trabalho que implique o abono
de qualquer outra remuneracdo acessOria ou seja
nomeado para o exercicio de qualquer cargo de direc-
¢ao ou chefia.

4 — Para efeito do disposto nos n.** 1 e 2, sera
considerado o valor de subsidio de isen¢ao de horario
de trabalho, actualizado, que o trabalhador auferia
quando foi retirado daquele regime.

5 — (Anterior n.° 4.)»

4.° O disposto nos n.°® 1.° e 2.° da presente portaria
produzem efeitos a 1 de Janeiro de 2006.

O Ministro das Obras Publicas, Transportes e Comu-
nicacdes, Mdrio Lino Soares Correia, em 19 de Julho
de 2006.

Portaria n.° 779/2006
de 9 de Agosto

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 21.° dos
Decretos-Leis n.° 335/98, 336/98, 337/98 ¢ 339/98, no
n.° 2 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 338/98, todos
de 3 de Novembro, e no n.° 2 do artigo 8.° do Decre-
to-Lei n.° 257/2002, de 22 de Novembro, ¢ em con-
jugacao com o disposto no n.° 2 do artigo 1.° do Estatuto
de Pessoal das Administracdes Portudrias, aprovado
pelo Decreto-Lei n.© 421/99, de 21 de Outubro, e tendo
ainda em consideracdo o previsto no n.° 2 do artigo 3.°
deste diploma legal, ouvidos os sindicatos representa-
tivos do sector:

Manda o Governo, pelo Ministro das Obras Publicas,
Transportes € Comunicacdes, o seguinte:

1.° Os montantes da tabela de remuneragdes base,
incluindo diuturnidades, do pessoal técnico de pilota-
gem, aprovado pelo n.° 2 don.° 1.° da Portaria n.® 633/99,
de 11 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelos
n.%s 2.2, 3.° e 4.° da Portaria n.° 344/2001, de 6 de Abril,
e resultantes da actualizagao prevista no n.° 1.° da Por-
taria n.° 1139/2005, de 7 de Novembro, sao actualizados
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em 1,5%, com arredondamento a décima do euro ime-
diatamente superior.

2.° E actualizado para € 6,75 o valor do subsidio de
alimentacao previsto no n.° 2.° da Portaria n.° 576/2003,
de 16 de Julho.

3.2 O disposto no n.° 1.° da presente portaria produz
efeitos a 1 de Janeiro de 2006.

O Ministro das Obras Publicas, Transportes ¢ Comu-
nicagdes, Mdrio Lino Soares Correia, em 19 de Julho
de 2006.

MINISTERIO DA EDUCAGAQ

Portaria n.° 780/2006
de 9 de Agosto

A Portaria n.° 550-B/2004, de 21 de Maio, estabeleceu
os principios orientadores da organizagdo e da gestdao
do curriculo, bem como a avaliacdo e certificacdo dos
cursos artisticos de nivel secundario, nos dominios das
artes visuais e dos audio-visuais, nos termos estabele-
cidos pelo Decreto-Lei n.° 74/2004, de 26 de Margo,
rectificado pela Declaragao de Rectificacdo n.° 44/2004,
de 25 de Maio.

O Decreto-Lei n.° 24/2006, de 6 de Fevereiro, intro-
duz alteracbes ao Decreto-Lei n.° 74/2004, de 26 de
Margo, que importa, neste momento, materializar, ajus-
tando as regras de organizacdo, funcionamento e ava-
liacdo dos cursos profissionais de nivel secundario defi-
nidos pela portaria supra-referida.

Ao abrigo do disposto no artigo 5.° e no n.° 3 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 74/2004, de 26 de Marco,
alterado pelo Decreto-Lein.® 24/2006, de 6 de Fevereiro:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado da Edu-
cagao, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao a Portaria n.° 550-B/2004, de 21 de Maio

1— Os artigos 14.°, 18.°, 25.°, 26.°, 30.°, 38.° e 40.°
e o anexo I da Portaria n.° 550-B/2004, de 21 de Maio,
passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 14.°

Producao, tratamento e analise de informacao
sobre as aprendizagens dos alunos

4 — As provas referidas no nimero anterior inci-
dem sobre as aprendizagens correspondentes a tota-
lidade dos anos que constituem o plano curricular
da disciplina em que se realizam.

5 — (Revogado.)

O
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Artigo 18.°

Avaliacao sumativa

3 — (Revogado.)
4 — A avaliacdo sumativa destina-se a:

a) Informar o aluno e ou o seu encarregado de
educacao sobre o desenvolvimento das aprendizagens
definidas para cada disciplina;

b) Tomar decisdes sobre o percurso escolar do
aluno.

5 — A avaliacao sumativa realiza-se:

a) Integrada no processo de ensino-aprendizagem;
b) Através da PAA;
c¢) Através de provas de equivaléncia a frequéncia.

Artigo 19.°
Avaliacdo sumativa interna

(Revogado.)

Artigo 25.°

Provas de equivaléncia a frequéncia

L —
2 — (Revogado.)
TP
d—
) o et

b) Tenham estado matriculados no ano terminal
da disciplina a que respeita a prova e anulado a
matricula;

e) Nao tendo estado matriculados no ensino
publico ou no ensino particular e cooperativo ou,
tendo estado matriculados, tenham anulado a matri-
cula em todas as disciplinas até ao 5.° dia do
3.° periodo lectivo, possuam o 3.° ciclo do ensino
basico ou outra habilitacdo equivalente e reiinam as
condicoes de admissdo a prova de equivaléncia a fre-
quéncia prevista no presente diploma.

8 — Os alunos dos 10.° e 11.° anos de escolaridade
sO podem realizar provas de equivaléncia a frequéncia
na 2.* fase, até ao méaximo de duas disciplinas ter-
minais, quando transitam de ano ndo aprovados em
uma ou duas disciplinas terminais ou quando, com
a aprovacao nessas provas, venham a reunir condigoes
de transi¢ao para o ano de escolaridade seguinte.

9 — Para efeitos de conclusao de curso, é facultada
a apresentacao a provas de equivaléncia a frequéncia
na 2.* fase em duas disciplinas, qualquer que seja
0 ano do plano de estudos a que pertencem, sem
prejuizo do disposto no nimero seguinte.
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11 — Para efeitos de conclusao de curso, é facul-
tada aos alunos que ainda ndo tenham realizado a
PAA a possibilidade, prevista no n.° 9, de realizacao
de provas de equivaléncia na 2.2 fase.

12—
18—
14—
1S —

Artigo 26.°

Avaliacdo sumativa externa

(Revogado.)

Artigo 30.°

Classificacao final das disciplinas

Lo e

2 — (Revogado.)

3 — A classificacao final em qualquer disciplina
pode também obter-se pelo recurso a realizagio exclu-
siva de provas de equivaléncia a frequéncia, conforme
os casos, nos termos definidos no presente diploma,
sendo a classificagdo final, em caso de aprovacao,
a obtida na prova.

Artigo 38.°

Situacoes especiais de classificacao

3 — No caso de esta situagio ocorrer em disciplinas
plurianuais do plano de estudos do aluno, conside-
ra-se o aluno aprovado ou em condicoes de progredir
na disciplina, conforme se trate ou nao de ano ter-
minal da mesma, sem atribuicao da classificaciao nesse
ano curricular, sem prejuizo do disposto no nimero
seguinte.

A

S

6 — (Revogado.)
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7 — (Revogado.)

8 — Nas situacoes referidas nos n.”® 2 e 5 apenas
sera considerada a classificacio obtida se o aluno
beneficiar dessa decisao.

) ottt

b) No caso de disciplinas plurianuais do plano de
estudos do aluno, considera-se o aluno aprovado ou
em condi¢des de progredir na disciplina, conforme
se trate ou nao do ano terminal da mesma, sem atri-
bui¢ao de classificacdo nesse ano curricular, sem pre-
juizo do disposto na alinea seguinte;

e) (Revogada.)
Artigo 40.°

Reclamacdes e recursos

As decisoes referentes as provas de equivaléncia
a frequéncia sdo passiveis de impugnagao adminis-
trativa nos termos legais.»

2 — 0O anexo I a Portaria n.° 550-B/2004, de 21 de
Maio, passa a ter a redac¢ao constante do anexo I a
presente portaria, da qual faz parte integrante.

3 — Sao revogados os artigos 19.° e 26.° € 0 anexo 11
da Portaria n.° 550-B/2004, de 21 de Maio.

4 — A presente portaria entra em vigor no dia pos-
terior a sua publicagao.

O Secretéario de Estado da Educacéo, Valter Victo-
rino Lemos, em 24 de Julho de 2006.

ANEXO 1

Provas de equivaléncia a frequéncia

o Nimero Tipo Duragio
Disciplinas Cursos de de -
anos prova (mmu[os)
Filosofia . ... COMUNICACAD ..ttt t ettt ettt e et
Audiovisual .......o
Design de Comunicacao . ..........ccuuuumeeeennnnnneenn. 2 E 120
Designde Produto .............o o i il
Produgao Artistica/11.° ...t
Fisica e Quimica Aplicadas .................. Comunicacao .........oiiiiiii i
Audiovisual ....... oo
Design de Comunicacao ...........ccuuuuneeeennnnneeenn. 2 E 120
Designde Produto ............ .. . oo i il
Producdo Artistica ...t
Geometria Descritiva A ................o... Design de COMUNICACAO .« . v v vvvvvvieneenennennnnnennn ..
Designde Produto ........... .. ..o o i il 2 P 150
Producdo Artistica/12.° ... ... i il i
Geometria DescritivaB ..................... gomun}cagao ......................................... ) P 120
udiovisual . . ...
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Disciplinas

Cursos

Nimero
de
anos

Tipo

prova

Duragao
(minutos)

Gestao das Artes

Comunicacao
Audiovisual ... o
Design de Comunicagao
Designde Produto ............oo i i i
Produgao Artistica .. .....couuieie it

120

Historia da Cultura e das Artes

Comunicacao
Audiovisual .. ...
Design de Comunicacao
Designde Produto .............o o i i
Produgao Artistica/12.° ...t

120

Imagem e Som A

Comunicacao
Audiovisual/12.% ...

120

Imagem e Som B

Designagdo de Comunicagio
Designde Produto ........... ... oo i il
Producao Artistica . ...t

120

Lingua Estrangeira I, IT ou III

Comunicagao
Audiovisual . ... o
Design de Comunicagao
Designde Produto ......... ... i i
Produgao Artistica . ......couunn ettt

EO

90 + 25

Matematica . .......c.ooveiieiineeiaea.

Comunicacao
Audiovisual ... ...
Design de Comunicagao
Designde Produto ............oo i i i
Produgao Artistica ...t

120

Ofertasde Escola .............. ...t

Comunicagao
Audiovisual ... ...
Design de Comunicagio
Designde Produto .......... ...
Produgao ArtiStica .. .....ovvuinne et

E; EP
ou(*)P

120

Portugués

Comunicacao
Audiovisual .. ... .o
Design de Comunicagao
Designde Produto ......... ... i i i
Producgao Artistica/12.° ...t

120

Projecto e Tecnologias (**) ..................

Comunicacao
Audiovisual (@) . ...
Design de Comunicagéo (b)
Designde Produto (¢) ...
Producdo Artistica (d) . ...covvoii

120

Tecnologias da Informacao e Comunicacio . ...

Comunicacao
Audiovisual . ...
Design de Comunicagio
Designde Produto ........... ... ..o o il
Produc@o Artistica ...t

120

(*) De acordo com a natureza da disciplina.

(**) Esta disciplina assume em cada curso as seguintes especializacoes:

(a) Cinema e Video, Fotografia, Luz, Multimédia e Som;
(b) Design Grifico e Multimédia;
(c) Ceramica, Equipamento, Ourivesaria e Téxteis;

(d) Ceramica, Ourivesaria, Realizagao Plastica do Espectéaculo e Téxteis.

Portaria n.° 781/2006
de 9 de Agosto

A Portaria n.° 550-E/2004, de 21 de Maio, criou diver-
sos cursos cientifico-humanisticos, tecnoldgicos e artis-
ticos especializados e aprovou os respectivos planos de
estudo e estabeleceu, ainda, os principios orientadores
da organizagdo e da gestdo do curriculo, bem como a

avaliacdo e certificagdo dos cursos de ensino recorrente
de nivel secundario, nos termos estabelecidos pelo
Decreto-Lei n.° 74/2004, de 26 de Marco, rectificado
pela Declaracao de Rectificacao n.° 44/2004, de 25 de
Maio.

O Decreto-Lei n.° 24/2006, de 6 de Fevereiro, rec-
tificado pela Declaracdo de Rectificagdo n.° 23/2006,
de 7 de Abril, introduz alteracbes ao Decreto-Lei
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n.° 74/2004, de 26 de Mar¢o, que importa neste momento
materializar, ajustando as regras de organizagdo, fun-
cionamento e avaliagao dos cursos do ensino recorrente
de nivel secundario definidos pela portaria supra-re-
ferida.

Ao abrigo do disposto nos n.° 2 do artigo 2.°, 4 e
5 do artigo 5.° e 3 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 74/2004, de 26 de Marco, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 24/2006, de 6 de Fevereiro, rectificado pela Decla-
ragao de Rectificacao n.° 23/2006, de 7 de Abril:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado da Edu-
cagao, o seguinte:

Artigo Gnico
Alteracao da Portaria n.° 550-E/2004, de 21 de Maio

1— Os artigos 4.°, 14.°, 18.°, 19.°, 20.°, 27.°, 29.°,
30.°, 32.° e 38.° da Portaria n.° 550-E/2004, de 21 de
Maio, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 4.°

Gestao do curriculo

9 — A disciplina de lingua estrangeira ¢ introdu-
zida no curriculo de acordo com os planos de estudo
constantes dos anexos n.** 2 a 20.

10 — (Revogado.)

1

12 — (Revogado.)
13 — (Revogado.)
14 — (Revogado.)

Artigo 14.°

Modalidades de avaliacao

d) Avaliacdo sumativa;
e) (Revogada.)

Artigo 18.°

Avaliacao sumativa

3 — A avaliac@o sumativa inclui:

a) A avaliagao sumativa na modalidade de frequén-
cia presencial;

b) A avaliacdo sumativa na modalidade de frequén-
cia nao presencial.

Artigo 19.°

Avaliacao sumativa na modalidade de frequéncia presencial

1 — A avaliagcdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia presencial caracteriza-se por:

8 — A avaliagdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia presencial é da responsabilidade do professor
da disciplina, que, em conjunto com os professores
da turma, formaliza essa avaliacio em conselho de
turma, sob critérios aprovados em conselho peda-
gabgico.

11 — A avaliacdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia presencial integra:

Artigo 20.°

Avaliacao sumativa na modalidade de frequéncia nao presencial

1 — A avaliagdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia nao presencial aplica-se, em cada disciplina,
aos alunos inscritos nesta modalidade de frequéncia,
bem como aos alunos na modalidade de frequéncia
presencial, como avaliacdo de recurso, para efeitos
de capitalizacao dos mddulos em atraso.

3 — A avaliacdo sumativa dos alunos na modali-
dade de frequéncia ndo presencial decorre nos meses
de Janeiro, Abril e Junho ou Julho, em data a definir
pela escola.

d—

8 — A avaliacdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia nao presencial incide sobre um mddulo ou
sobre conjuntos de trés médulos correspondentes a
cada um dos anos de escolaridade em que a disciplina
¢ ministrada.



24 — Os instrumentos de avaliacao utilizados ficam
arquivados na escola, incluindo os dos alunos na
modalidade de frequéncia presencial que se tenham
submetido as provas de avaliacdo sumativa na moda-
lidade de frequéncia ndo presencial.

Artigo 27.°

Provas de exame nacional na qualidade de autopropostos

1 — (Revogado.)
2 — (Revogado.)
3 — (Revogado.)
4 — (Revogado.)

Artigo 29.°

Critérios de avaliacao

4 — A aprovagao do aluno num mddulo de deter-
minada disciplina, na drea nao disciplinar e na prova
de aptidao tecnoldgica ou na prova de aptidao artistica
depende da obtencdo de uma classificacao final igual
ou superior a 10 valores.

S

Artigo 30.°

Classificacao final das disciplinas e area nao disciplinar

1 — A classificacao final de cada disciplina e da
area nio disciplinar resulta da média aritmética sim-
ples, arredondada as unidades, das classificagoes obti-
das na totalidade dos médulos.

2 — Sempre que haja lugar a equivaléncia, a clas-
sificacdo final da disciplina resulta da média aritmé-
tica simples das classificagdoes obtidas nos mddulos
que o aluno efectivamente capitalizar e da classifi-
cacao resultante do processo de equivaléncia.

4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)
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a) Na avaliagdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia presencial;

b) Na avaliacdo sumativa na modalidade de fre-
quéncia nao presencial;

c¢) Nas provas de exame nacional;

d) (Revogada.)

Artigo 32.°
Melhoria de classificacao
L
2 — (Revogado.)
I A

4 — (Revogado.)

Artigo 38.°

Conclusao e certificacao

1 — A conclusao de um curso de ensino recorrente
de nivel secundario de educacao ¢ certificada através
da emissao de:

a) Um diploma que certifique a conclusio do nivel
secundario de educacdo e indique o curso concluido
e a respectiva classificacio final;

b) Um certificado que discrimine as disciplinas e
area ndo disciplinar do plano de estudo, bem como
o trabalho apresentado na prova de aptiddo tecno-
l6gica, no caso de curso tecnoldgico, ou na prova
de aptiddo artistica, no caso de curso artistico espe-
cializado, as respectivas classificagdes finais e a clas-
sificacao final do curso;

3 — A certificacdo dos cursos do ensino recorrente
de nivel secundério de educacio nao dispensa o aluno,
para efeitos de candidatura ao ensino superior, do
cumprimento dos restantes requisitos a que estiver
sujeito.

2—Os anexos n.* 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 e 20 a Portaria n.° 550-E/2004,
de 21 de Maio, passam a ter a redaccdo constante dos
anexos n.** 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19 e 20 a presente portaria, da qual fazem
parte integrante.

3 — As alteracdes constantes do nimero anterior pro-
duzem efeitos a partir do inicio do ano lectivo de
2006-2007, nos termos previstos no n.° 2 do artigo 3.°
do Decreto-Lei n.° 24/2006, de 6 de Fevereiro, recti-
ficado pela Declaracido de Rectificacdo n.° 23/2006, de
7 de Abril.

4 — A presente portaria entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacéo.

O Secretario de Estado da Educacao, Valter Victorino
Lemos, em 24 de Julho de 2006.
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ANEXO N.° 2
Curso de Ciéncias e Tecnologias

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.e Carga N.e Carga N.e Carga
de Formagéo Médulos Horéria Médulos Horéria Mddulos | Horaria
Capif avei Semanal |C: izaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, [l ou lll b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Matematica A 3 3 3 3 3 3
. Fisica e Quimica A
Opgdes €) | Biologia e Geologia 3 3 3 3
Geometria Descritiva A 3 3 3 3
Especifica Aplicages Informaticas B d)
Economia A d)
~ Biologia
Opcdes e) Geologia 3 3
Fisica
Quimica
Classicos da Literatura d)
Ciéncia Politica d)
Psicologia B d)
Subtotal 9 9 9 9 6 6
Total 21 15 18 14 9 8

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as
disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa,
com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

¢) O aluno escolhe duas disciplinas, devendo optar, obrigatoriamente, por uma disciplina estruturante: Fisica e Quimica A
ou Biologia e Geologia.

d) Oferta dependente do projecto educativo de escola.

e) O aluno escolhe uma disciplina.

ANEXO N.° 3
Curso de Ciéncias Socioecondémicas

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N2 Carga N.° Carga N.° Carga
de Formagéo Médulos Horéria Médulos Horaria Mddulos Horaria
Capitalizavei Semanal _|Capitalizaveis| Semanal |C: izdveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, [l oulll b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagao 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Matematica A 3 3 3 3 3 3
Opgdes c) | EconomiaA 3 3 3 3
Geografia A 3 3 3
Historia B 3
Especifica
Aplicagdes Informéticas B d)
Lingua Estrangeira Il ou Il d)
Opgdes e) Economia C 3 3
Geografia C
Sociologia
Filosofia A
Ciéncia Politica d)
Psicologia B d)
Direito d)
Subtotal 9 9 9 9 6 6
Total 21 15 18 14 9 8

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitacdo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe duas disciplinas, devendo optar, obrigatoriamente, por uma disciplina estruturante: Economia A ou
Geografia A.

d) Oferta dependente do projecto educativo de escola.

e) O aluno escolhe uma disciplina.

5733
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ANEXO N.° 4
Curso de Ciéncias Sociais e Humanas

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N2 Carga N.° Carga N Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
Capitalizaveis Semanal |Capitalizaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, Il ou lll b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Histéria A 3 3 3 3 3 3
~ Matematica Aplicada as
Opgdes c) Ciéncias Sociais 3 3 3 3
Geografia A 3 3 3 3
Especifica Economia A
Aplicagées Informéticas B d)
Lingua Estrangeira Il ou Il d)
~ Geografia C
Opgdes e) Sociologia 3 3
Filosofia A
Psicologia B
Ciéncia Politica d)
Antropologia d)
Direito d)
Subtotal 9 9 9 9 6 6
Total 21 15 18 14 9 8
a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.
b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade & Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.
c) O aluno escolhe duas disciplinas, devendo optar, obrigatoriamente, por uma disciplina estruturante: Matematica
Aplicada as Ciéncias Sociais ou Geografia A.
d) Oferta dependente do projecto educativo de escola.
e) O aluno escolhe uma disciplina.
ANEXO N.° 5
Curso de Linguas e Literaturas
Plano de estudo
(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)
10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.° Carga N.° Carga N.° Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
Capitalizavei: Semanal _|Capitaliza Semanal |Capi a Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira | ou Il  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagéo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Lingua Estrangeira Il ou Ill b) 3 3 3 3 3 3
Opgdes ¢) Literatura Portuguesa 3 3 3 3
Latim A 3 3
Histéria da Cultura e das Artes 3 3
Especifica
Aplicagdes Informaticas B d)
Lingua Estrangeira Il ou Ill d)
Opgdes e) Literaturas de Lingua 3 3
Portuguesa
Latim B
Filosofia A
Lingua Estrangeira | ou Il
Ciéncia Politica d)
Grego d)
Psicologia B d)
Subtotal 9 9 9 9 6 6
Total 21 15 18 14 9 8

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) No caso de o aluno dar continuidade as duas linguas estrangeiras estudadas no ensino basico, devera inserir-se a
Lingua Estrangeira | na componente de formagéo geral e a Lingua Estrangeira Il na componente de formagéo
especifica. Se o aluno iniciar uma nova lingua estrangeira, devera esta integrar-se na componente de formagéo
especifica, sendo obrigatéria, na componente de formagédo geral, a continuidade de uma das linguas estrangeiras
estudadas no ensino basico.

c) O aluno escolhe duas disciplinas, devendo optar, obrigatoriamente, por uma disciplina estruturante: Literatura
Portuguesa ou Latim A.

d) Oferta dependente do projecto educativo de escola.

e) O aluno escolhe uma disciplina.

f) O aluno deve escolher a lingua estrangeira estudada na componente de formag&o geral, nos 10° e 11° anos.



Didrio da Repuiblica, 1.° série — N.° 153 — 9 de Agosto de 2006 5735

ANEXO N.° 6
Curso de Artes Visuais

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N Carga N.° Carga N-° Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria | Médulos Horéria
Capitalizaveis Semanal |Capitalizaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira I, Il ou Il b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Desenho A 3 3 3 3 3 3
Opgdes c) Geometria Descritiva A 3 3 3 3
Matematica B 3 3 3 3
Histéria da Cultura e das Artes
Especifica
Aplicagdes Informaticas B d)
Fisicae Quimica A d)
Opgbes e) | Oficina de Artes 3 3
Oficina Multimédia B
Materiais e Tecnologias
Filosofia A
Psicologia B d)
Ciéncia Politica d)
Classicos da Literatura d)
Subtotal 9 9 9 9 6 6
Total 21 15 18 14 9 8

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as
disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa,
com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe duas disciplinas, devendo optar, obrigatoriamente, por uma disciplina estruturante: Geometria
Descritiva A ou Matematica B.

d) Oferta dependente do projecto educativo de escola.

e) O aluno escolhe uma disciplina.

ANEXO N.° 7
Curso Tecnolégico de Construgao Civil e Edificagoes

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N. Carga N.° Carga N.° Carga
de Formacéo Modulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horéria
Canitaliz Canitalizave c o
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, llou lll  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Fisica e Quimica B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Tecnologias de Construgéo 3 2 3 2 3 2
Desenho de Construgéo 3 2 3 2 3 2
Praticas de Construgdo 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horaria
anual
Tecnolégica (x 90
minutos)
g Disciplina de Especificagéo c) - Computagéo Grafica e Orgamentagdo
B - Planeamento e Condugédo de Obra 3 132
g §, - Prevencgdo e Seguranca na Construgéo
23
@ ~ | Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.

d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico sera da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horéria total anual da disciplina de Especificagédo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.

e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.
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ANEXO N.° 8
Curso Tecnolégico de Electrotecnia e Electrénica

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas Ne° Carga Ne° Carga N.° Carga
de Formagdo Médulos Horéaria Médulos | Horéria | Médulos Horaria
Capitalizaveis Semanal |Capitalizaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira I, Il ou Il b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informacdo e Comunicagéo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Fisica e Quimica B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Sistemas Analdgicos e Digitais 3 2 3 2 3 2
Préticas Laboratoriais de 3 2 3 2 3 2
Electrotecnia/Electronica
Aplicagées Tecnologicas de 3 2 3 2 3 2
Electrotecnia/Electrénica
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
Tecnolégica horéria
anual
(x90
minutos)
g Disciplina de Especificagéo c) - Préticas de Instalagées Eléctricas
Ba - Praticas de Electrénica 3 132
g E, - Telecomunicagées
2
87 | Projecto Tecnoldgico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b ) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, poderd cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagao.

d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico sera da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagdo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.

e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.

ANEXO N.° 9
Curso Tecnolégico de Informatica

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N° Carga N° Carga N Carga
de Formagéo Modulos Horaria Médulos | Horaria | Médulos Horaria
Capitalizavei: Semanal _|C: lizéveis| Semanal |Capitaliza Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira I, Il ou lll  b) 3 1 3
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informag&o e Comunicagao 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Fisica e Quimica B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Tecnologias Informaticas 3 2 3 2 3 2
Bases de Programagéo 3 2 3 2 3 2
Aplicagdes Informaticas A 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horaria
Tecnoldgica anual
(x90
minutos;
g Disciplina de Especificagdo c) - Técnicas de Gestédo de Bases de Dados
Ba - Planeamento, Montagem e Manutengéo de 3 132
o8 Redes e Equipamentos Informaticos
8~ | Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, poderd cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitacdo expressa do acréscimo de carga horéria.

c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.

d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico sera da
respor ili da escola, salvag 1do que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagéo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnologico de 33 unidades lectivas.

e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.
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ANEXO N.° 10
Curso Tecnolégico de Design de Equipamento

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.e Carga N.e Carga N Carga
de Formagéao Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
Capitalizaveis
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, Il ou lll  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagao 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Histéria das Artes 3 2 3 2 3 2
Geometria Descritiva B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Tecnologias do Equipamento 3 2 3 2 3 2
Oficina de Design de Equipamento 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horéria
Tecnoldgica anual
(x90
minutos;
g Disciplina de Especificagdo c) - Oficina de Design de Mobiliario 3
g’g - Oficina de Design Cerémico 132
H
[l
E ~ | Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15
a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.
b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, poderd cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagéo expressa do acréscimo de carga horaria.
c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagdo.
d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificacdo e do Projecto Tecnolégico serd da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagéo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnoldgico de 33 unidades lectivas.
e) O Projecto Tecnoldgico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.
ANEXO N.° 11
Curso Tecnolégico de Multimédia
Plano de estudo
(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)
10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.e Carga Ne Carga Ne Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria | Médulos Horaria
Capitaliza Semanal |C: aveis| Semanal |Capitaliza Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, L ou lll  b) 3 1 3
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagéo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Historia das Artes 3 2 3 2 3 2
Geometria Descritiva B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Tecnologias do Multimédia 3 2 3 2 3 2
Oficina de Multimédia A 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
Tecnoldgica horaria
anual
(x90
minutos)
g Disciplina de Especificagéo c) - Oficina de Animagéo e Multimédia 3
B - Oficina de Design de Multimédia 132
-
E ~ | Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.

d) A gestdo da carga hordria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico serd da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagdo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.

e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagdo.

5737



5738 Didrio da Reptiblica, 1.% série — N.° 153 — 9 de Agosto de 2006

ANEXO N.° 12
Curso Tecnolégico de Administragao

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.e Carga N.° Carga Ne Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria | Médulos Horaria
Capitaliza Semanal |C: a Semanal |Capitaliza Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, llou lll  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagédo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Economia B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Organizagédo e Gestdo Empresarial 3 2 3 2 3 2
Contabilidade 3 2 3 2 3 2
Técnicas Administrativas 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horaria
Tecnoldgica anual
(x 90
minutos)
g Disciplina de Especificagdo c) - Praticas de Contabilidade e Gestédo 3
Ba - Préticas de Secretariado 132
8%
8 | Projecto Tecnoldgico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15
a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.
b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, poderd cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.
c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.
d) A gestdo da carga hordria semanal da disciplina de Especificacdo e do Projecto Tecnolégico sera da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagdo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.
e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.
ANEXO N.° 13
Curso Tecnolégico de Marketing
Plano de estudo
(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)
10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N.° Carga Ne° Carga N.° Carga
de Formagéao Médulos Horaria Médulos Horéaria Médulos Horéria
Capitalizaveis Semanal _|Capitalizaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, Il ou lll  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Economia B 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Introdugao ao Marketing 3 2 3 2 3 2
Comércio e Distribuicdo 3 2 3 2 3 2
Técnicas Comerciais 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horéaria
Tecnoldgica anual
(x90
minutos)
g Disciplina de Especificagdo c) - Técnicas de Marketing 3
B - Técnicas de Vendas 132
2%
38
—E
§ ~ | Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, poderad cumulativamente dar continuidade & Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagéo expressa do acréscimo de carga horaria.

c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagdo.

d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico serd da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagdo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.

€) O Projecto Tecnoldgico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagdo.
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ANEXO N.° 14

Curso Tecnolégico de Ordenamento do Territério e Ambiente

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N° Carga N.° Carga N2 Carga
de Formagéo Médulos Horéria Médulos Horéria Médulos Horéria
Capitalizaveis Semanal |Capitalizaveis| Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira |, Il ou lll  b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagéo e Comunicagéo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Geografia B 3 2 3 2 3 2
Ecologia 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Matematica Aplicada as Ciéncias Sociais 3 2 3 2 3 2
Sistemas de Informagéo Aplicada 3 2 3 2 3 2
Técnicas de Ordenamento do Territério 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horéaria
Tecnoldgica anual
(x90
minutos)
g Disciplina de Especificagéo c) - Sistemas de Informagdo Geografica 3
g'% - Espacos Naturais e Educagdo Ambiental 132
=
87 | Projecto Tecnoldgico ) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15
a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.
b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagéo expressa do acréscimo de carga horaria.
¢) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.
d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnoldgico sera da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagéo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnolégico de 33 unidades lectivas.
e) O Projecto Tecnolégico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagédo.
ANEXO N.° 15
Curso Tecnologico de Accgao Social
Plano de estudo
(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)
10° 11° 12°
Componentes | Disciplinas N2 Carga N2 Carga N2 Carga
de Formagdo Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
Capitalizavei: Semanal |Capitalizéveis| Semanal |Capitaliza Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira I, Il ou Il b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informag&o e Comunicagéo 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Cientifica Psicologia A 3 2 3 2 3 2
Histéria C 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Saude e Socorrismo 3 2 3 2 3 2
Técnicas de Expressdo e Comunicagdo 3 2 3 2 3 2
Préticas de Acgdo Social 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horéaria
Tecnoloégica anual
(x 90
minutos’
g Disciplina de Especificagéo c) - Praticas de Animagao Sociocultural 3
Sa - Praticas de Apoio Social 132
28
8~ | Projecto Tecnoldgico ) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15

a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.

¢) O aluno escolhe uma disciplina de especificagéo.

d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnolégico sera da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificagdo seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnoldgico de 33 unidades lectivas.

e) O Projecto Tecnoldgico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagdo.
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ANEXO N.° 16
Curso Tecnolégico de Desporto

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11°
Componentes | Disciplinas N° Carga N.e
de Formagéo Médulos Horéaria Madulos
Capitalizaveis Semanal |Capitalizaveis| Semanal
Portugués 3 2 3 2
Geral Lingua Estrangeira I, [l ou Il b) 3 1 3 1
Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias da Informagéo e Comunicagio 3 1
Subtotal 12 6 9 5 3
Cientifica Matematica B 3 2 3 2 3 2
Biologia Humana 3 1 3 2
Subtotal 6 3 6 4 3 2
Psicologia A 3 2 3 2 3 2
Organizagdo e Desenvolvimento Desportivo 3 2 3 2 3 2
Préticas Desportivas e Recreativas 3 2 3 2 3 2
Subtotal 9 6 9 6 9 6
Carga
horaria
Tecnoldgica anual
(x90
minutos
] Disciplina de Especificagéo c) - Préticas de Dinamizagédo Desportiva 3
Sw - Praticas de Organizagdo Desportiva 132
s
3 Projecto Tecnolégico e) 3 33
< (165) d)
Subtotal 6 5
Total 27 15 24 15 21 15
a) Podendo ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.
b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara
obrigatoriamente uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta
as disponibilidades da escola, podera cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina
facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga horaria.
c) O aluno escolhe uma disciplina de especificagdo.
d) A gestdo da carga horaria semanal da disciplina de Especificagdo e do Projecto Tecnoldgico serd da
responsabilidade da escola, salvaguardando que a carga horaria total anual da disciplina de Especificacao seja de
132 unidades lectivas e a do Projecto Tecnoldgico de 33 unidades lectivas.
e) O Projecto Tecnoldgico é assegurado pelo docente que lecciona a disciplina de especificagéo.
ANEXO N.° 17
Curso de Comunicagao Audiovisual
Plano de estudo
(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)
G " 10° 11° 12°
omponen -es Disciplinas N.° Carga N.° Carga N.° Carga
de Formacao Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
Capitalizéveis Semanal Capitalizaveis Semanal Capitalizaveis Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Lingua Estrangeira I, Il ou lll b) 3 1 3 1
Geral Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias de Informagédo e 3 1
Comunicagdo
Subtotal 12 6 9 5 3 2
Histéria da Cultura e das Artes 3 2 3 2 3 2
Imagem e Som A 3 3 3 3
Cientifica Disciplina de opgéo c) 3 1) 3 2)
Geometria Descritiva B
Matematica
Oferta de Escola
Subtotal 3 2 6/9 56 6/9 517
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Projecto e Tecnologias d) 3 3 3 2 3 3
Técnica- Disciplina de opgédo c) 3 (1) 3 )
-Artistica Fisica e Quimica Aplicadas
Gestéo das Artes
Oferta de Escola
6 5 6/9 4/5 6/9 5/7
Total 21 13 24 15 18 14

a) Podem ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara obrigatoriamente
uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as disponibilidades da escola, podera
cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga
horaria.

c) O aluno esta apenas obrigado a frequentar, no 11.° e 12.° anos, uma disciplina, escolhida de entre os leques de opgdes definidos para as
componentes de formagéo cientifica ou técnica-artistica, de acordo com a natureza do curso e o projecto educativo da escola.

d) No 12° ano, o aluno opta por uma das seguintes especializagdes: Cinema e Video, Fotografia, Luz, Multimédia e Som.
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ANEXO N.° 18
Curso de Design de Comunicagao

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

c " 10° 11° 12°
Omponen?s Disciplin N.° Carga N.° Carga N° Carga
de Formagao seiptines Modulos Hotra Modulos Horana Médulos Hordra
Capitalizaveis Semanal Capitalizaveis Semanal Capitalizaveis Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Lingua Estrangeira |, Il ou lll b) 3 1 3 1
Geral Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias de Informagéo e 3 1
Comunicagdo
12 6 9 5 3 2
Histéria da Cultura e das Artes 3 2 3 2 3 2
Geometria Descritiva A 3 3 3 3
Cientifica Disciplina de opgéo c) 3 (1) 3 2)
Imagem e Som B
Matematica
Oferta de Escola
3 2 6/9 5/6 6/9 517
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Projecto e Tecnologias d) 3 3 3 2 3 3
Técnica- Disciplina de opgéo c) 3 (1) 3 (2)
-Artistica Fisica e Quimica Aplicadas
Gestéo das Artes
Oferta de Escola
6 5 6/9 4/5 6/9 517
Total 21 13 24 15 18 14

a) Podem ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara obrigatoriamente
uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as disponibilidades da escola, podera
cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga
horaria.

) O aluno esta apenas obrigado a frequentar, no 11.° e 12.° anos, uma disciplina, escolhida de entre os leques de opgdes definidos para as
componentes de formagao cientifica ou técnica-artistica, de acordo com a natureza do curso e o projecto educativo da escola.

d) No 12° ano, o aluno opta por uma das seguintes especializages: Design Grafico e Multimédia.

ANEXO N.° 19
Curso de Design de Produto

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

c e 10° 11° 12°
omponentes Disciplin N° Carga N° Carga N.° Carga
de Formagéo seiplinas Médulos Horana Médulos Hordra Médulos Hordna
Capitalizaveis Semanal Capitalizaveis Semanal Capitalizaveis Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Lingua Estrangeira I, 11 ou IlI. b) 3 1 3 1
Geral Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias de Informagdo e 3 1
Comunicagao
12 6 9 5 3 2
Historia da Cultura e das Artes 3 2 3 2 3 2
Geometria Descritiva A 3 3 3 3
Cientifica Disciplina de opgdo c) 3 (1) 3 2)
Imagem e Som B
Matematica
Oferta de Escola
3 2 6/9 516 6/9 517
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Projecto e Tecnologias d) 3 3 3 2 3 3
Técnica- Disciplina de opgdo c) 3 (1) 3 2)
-Artistica Fisica e Quimica Aplicadas
Gestéo das Artes
Oferta de Escola
6 5 6/9 4/5 6/9 57
Total 21 13 24 15 18 14

a) Podem ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara obrigatoriamente
uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as disponibilidades da escola, podera
cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga
horéria.

c) O aluno esta apenas obrigado a frequentar, no 11.° e 12.° anos, uma disciplina, escolhida de entre os leques de opgdes definidos para as
componentes de formagao cientifica ou técnica-artistica, de acordo com a natureza do curso e o projecto educativo da escola.

d) No 12° ano, o aluno opta por uma das seguintes especializagdes: Ceramica, Equipamento, Ourivesaria e Téxteis.
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ANEXO N.° 20

Curso de Produgdo Artistica

Plano de estudo

(carga horaria — unidades lectivas de noventa minutos) (a)

10° 11° 12°
Component_es Disciplinas N.° Carga N.° Carga N.° Carga
de Formagéo Médulos Horaria Médulos Horaria Médulos Horaria
izavei Semanal izavei Semanal Capitalizavei Semanal
Portugués 3 2 3 2 3 2
Lingua Estrangeira I, Il ou lll...b) 3 1 3 1
Geral Filosofia 3 2 3 2
Tecnologias de Informacédo e 3 1
Comunicagéo
Subtotal 12 9 5 3 2
Histéria da Cultura e das Artes 3 2 3 2 3 2
Geometria Descritiva A 3 3 3 3
Cientifica Disciplina de opgédo c) 3 1) 3 2)
Imagem e Som B
Matematica
Oferta de Escola
Subtotal 3 2 6/9 516 6/9 5/7
Desenho B 3 2 3 2 3 2
Projecto e Tecnologias d) 3 3 3 2 3 3
Técnica- Disciplina de opgédo c) 3 1) 3 2)
-Artistica Fisica e Quimica Aplicadas
Gestéo das Artes
Oferta de Escola
Subtotal 6 5 6/9 4/5 6/9 517
Total 21 13 24 15 18 14

a) Podem ser desdobradas em unidades lectivas parciais de 45 minutos.

b) O aluno escolhe uma lingua estrangeira. Se tiver estudado apenas uma lingua estrangeira no ensino basico, iniciara obrigatoriamente
uma segunda lingua no ensino secundario. No caso do aluno iniciar uma lingua, tomando em conta as disponibilidades da escola, podera
cumulativamente dar continuidade a Lingua Estrangeira | como disciplina facultativa, com aceitagdo expressa do acréscimo de carga

horéria.

c) O aluno esta apenas obrigado a frequentar, no 11.° e 12.° anos, uma disciplina, escolhida de entre os leques de opgdes definidos para as
componentes de formacao cientifica ou técnica-artistica, de acordo com a natureza do curso e o projecto educativo da escola.

d) No 12° ano, o aluno opta por uma das seguintes especializagdes: Ceramica, Ourivesaria, Realizagdo Plastica do Espectaculo e Téxteis.

MINISTERIO DA CULTURA

Decreto-Lei n.° 164/2006
de 9 de Agosto

Nos dias de hoje, as principais capitais do mundo
possuem museus de arte moderna e contemporanea que
sdo uma referéncia para os movimentos de arte e para
os cidadaos que deles usufruem.

Portugal, por razoes histdricas e politicas, nunca con-
seguiu instalar na cidade de Lisboa um museu de arte
moderna e contemporanea com forte acervo interna-
cional, amplamente integrado nos circuitos internacio-
nais de arte.

E, pois, entendimento do Governo que se impde a
existéncia de um museu de arte moderna e contem-
poranea que retna obras representativas dos movimen-
tos constituidores de panorama das artes plasticas dos
séculos XX e XXI.

Entretanto, e em contraponto com a referida situacao,
diversas entidades privadas tém vindo a constituir e a
organizar entre nos colec¢oes de arte moderna e con-
temporanea de assinalével importancia.

De entre estas, evidencia-se a Coleccao Berardo,
constituida e organizada pelo coleccionador José
Manuel Rodrigues Berardo, reconhecida no panorama
internacional como uma coleccao de arte de grande sig-
nificado, a qual, além de certos nicleos de exceléncia,
nos permite acompanhar os principais movimentos artis-
ticos do século XX.

O protocolo celebrado entre o Estado, através do
Ministério da Cultura, a Fundagao Centro Cultural de
Belém, a Associacdo Coleccdo Berardo e o coleccio-
nador José Manuel Rodrigues Berardo vem permitir
nao s6 que a Coleccdo Berardo seja colocada a dis-
posicao da populacdo portuguesa mas também que seja
viabilizada a instalacdo de um museu de arte moderna

e contemporanea a partir de um acervo que hoje se
encontra integrado no patriménio do coleccionador.

Pelo referido protocolo as partes outorgantes afir-
maram o compromisso de constituir a Fundagao de Arte
Moderna e Contemporanea — Coleccao Berardo, que
terd como incumbéncia a criacdo, gestao e organizacao
do Museu Coleccao Berardo de Arte Moderna e Con-
temporanea, a instalar no Centro Cultural de Belém.
Trata-se de uma parceria publico-privada que alia a von-
tade do Estado na criacao de um museu de arte moderna
e contemporanea com o espirito empreendedor do
coleccionador.

A instalacao do novo museu vem dar resposta a voca-
¢ao museoldgica do Centro Cultural de Belém, ji afir-
mada na Resolucdo do Conselho de Ministros n.° 3/88,
de 12 de Janeiro, que instituiu, entdo, uma nova cen-
tralidade cultural na cidade de Lisboa.

O Museu Colecgao Berardo de Arte Moderna e Con-
temporanea serd instalado na 4rea expositiva do centro
de exposicoes do Centro Cultural de Belém e néo afec-
taré o direito de superficie perpétuo e gratuito do deno-
minado médulo 3, conferido a Fundagao Centro Cul-
tural de Belém pelo artigo 5.° dos respectivos estatutos,
aprovados pelo Decreto-Lei n.° 391/99, de 30 de
Setembro.

Justifica-se, por isso, que a Fundagao Centro Cultural
de Belém seja instituidora da fundagdo a constituir pelo
presente decreto-lei, contribuindo para o seu patriménio
fundacional com o direito de usufruto da parte do centro
de exposicoes nos termos da planta que fica anexa ao
presente diploma.

A Fundagao Centro Cultural de Belém assume na
nova fundacdo um papel determinante, dado que o con-
selho de administracao desta instituicao contard, obri-
gatoriamente, com a participagdo de um membro por
si indicado. Pretende-se, por essa forma, viabilizar uma
gestao articulada entre as duas fundacdes na intervencao
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cultural que a cada uma delas esta atribuida. As sinergias
assim criadas pelo modelo cultural a implementar em
todo o complexo do Centro Cultural de Belém pos-
sibilitarao uma melhor oferta para novos publicos, desig-
nadamente na vertente da formacao das camadas mais
jovens.

Desse modo, alia-se a experiéncia cultural acumulada
pela Fundacéo Centro Cultural de Belém com a vocagao
mternacional da Coleccdo Berardo, em ordem a garan-
tir-se uma maior e melhor oferta de exposicoes tempo-
rarias de relevo internacional, num quadro de intercambio
cultural, com o consequente incremento a divulgacio dos
artistas e dos movimentos de arte portugueses.

Sabendo-se que o acervo de um museu de arte
moderna e contemporanea nao pode ser constituido por
uma colecgao fechada, ¢ ndo s6 importante como neces-
sario que sejam adquiridas novas obras de arte. Para
este efeito, a nova fundacdo € dotada de um fundo de
aquisigdes, com contribui¢des anuais dos instituidores
e dos fundadores que venham a ser admitidos como
tal. Desse modo, o Estado Portugués estd a garantir
3ue se manterd vivo um projecto museoldgico no ambito

a arte contemporanea.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Instituicao

1—E criada, pelo presente decreto-lei, a Fundagio
de Arte Moderna e Contemporanea — Coleccao Berardo,
adiante abreviadamente designada por Fundacao Colec-
¢ao Berardo ou Fundacao, e sdo aprovados os respectivos
estatutos, publicados no anexo I do presente decreto-lei,
que dele faz parte integrante.

2 — Sao instituidores da Fundacdo o Estado, a Fun-
dagdo Centro Cultural de Belém, José Manuel Rodri-
gues Berardo e a Associacdo Coleccao Berardo.

Artigo 2.°

Natureza, sede e duracao

1 — A Fundagéo € uma pessoa colectiva de direito
privado, dotada de personalidade juridica, com duracao
por tempo indeterminado.

2 — A Fundagao tem a sua sede no Centro Cultural
de Belém, na cidade de Lisboa.

3 — A Fundacio rege-se pelo presente decreto-lei,

elos seus estatutos e, subsidiariamente, pelo regime
juridico que lhe seja aplicavel.

Artigo 3.°
Fins
A Fundacao tem como fim principal a instalagao,
manutencao e gestao do Museu Colec¢ao Berardo de
Arte Moderna e Contemporanea, sem prejuizo da plena

prossecucido dos demais fins instituidos nos seus esta-
tutos.

Artigo 4.°
Patriménio

O patrimoénio inicial da Fundacao € constituido pelos
bens indicados no artigo 5.° dos respectivos estatutos.

Artigo 5.°
Utilidade publica

1 — A Fundagcio é reconhecida a utilidade publica,
para os efeitos do disposto no Decreto-Lei n.° 460/77,
de 7 de Novembro.
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2 — Os donativos concedidos a Fundagao beneficiam,
automaticamente, do regime estabelecido nos n.”° 1 e
3 do artigo 1.° do Estatuto do Mecenato, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 74/99, de 16 de Marco.

3 —E concedido a Fundagio o beneficio da isengao
do imposto municipal sobre as transmissdes onerosas
de imédveis (IMT) respeitante a transmissdo do direito
de usufruto previsto na alinea d) do artigo 5.° dos esta-
tutos, sem dependéncia do reconhecimento previsto na
alinea d) do n.° 6 do artigo 10.° do Cédigo do Imposto
Municipal sobre as Transmissdes Onerosas de Imdveis.

Artigo 6.°

Contribuicao financeira

1 — Pelo Ministério da Cultura sera inscrita, anual-
mente, uma verba a fixar por despacho do Ministro da
Cultura, para fazer face as despesas de funcionamento
e actividades da Fundac@o, a atribuir nos termos pre-
vistos nos respectivos estatutos.

2 — A contribuicdo financeira para realizagio de
obras de adaptacdo do centro de exposi¢oes do Centro
Cultural de Belém a instalagdo da Fundagdo Berardo
e do Museu ¢ fixada por despacho do Ministro da
Cultura.

Artigo 7.°
Fundo para aquisicao de obras de arte

1 — E constituido pela Fundacao um fundo para aqui-
sicao de obras de arte com inicio em 2007 e termo em
2015, dotado de verbas provenientes de contributos dos
instituidores, dos fundadores e de outras entidades que
queiram contribuir.

2 — O Estado, através do Ministério da Cultura, con-
tribui para o fundo com uma verba anual de € 500 000,
a entregar a Fundacio até 31 de Marco de cada ano
civil.

Artigo 8.°
Registo

O presente decreto-lei constitui titulo suficiente para
todos os efeitos legais, incluindo o de registo predial
do direito de usufruto referido na alinea d) do artigo 5.°
dos estatutos, o qual caduca com a extingao do museu
de arte moderna e contemporanea referido no artigo 3.°

Artigo 9.°
Composicao inicial dos 6rgaos da Fundacao

A composicao inicial dos 6rgaos da Fundacdo ¢ a
constante do anexo II do presente decreto-lei, que dele
faz parte integrante.

Artigo 10.°

Instalacdo do Museu

O Museu Coleccao Berardo de Arte Moderna e Con-
temporanea devera estar instalado e a funcionar até
31 de Dezembro de 2006 na parte do centro de expo-
sicoes do Centro Cultural de Belém identificada na
planta constante do anexo I do presente decreto-lei,
que dele faz parte integrante.

Artigo 11.°

Direito de opc¢ao

1 — E atribuido ao Estado o direito de opgio de aqui-
sicdo da Colec¢ao Berardo, a exercer entre 1 de Janeiro
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de 2007 e 31 de Dezembro de 2016, de modo que a
mesma possa integrar de forma definitiva o patriménio
da Fundacéo.

2 — O Estado exerce o seu direito de opcao mediante
comunicacao a Associacao Coleccao Berardo, por carta
registada com aviso de recepgao, com a antecedéncia
de 30 dias relativamente a data da transmissao.

3 — O direito de opgao extingue-se se a Associacao
Coleccao Berardo ndo aceitar o prego determinado por
avaliacdo feita por entidade terceira escolhida pelo
Estado.

4 — Se a Associacdo Colecgao Berardo nada disser
no prazo de 30 dias contados da recepcao do resultado
da avaliacdo referida no nimero anterior, entende-se
que, para todos os efeitos, concorda com o pre¢o por
ela determinado.

Artigo 12.°
Publicidade

O protocolo celebrado no dia 3 de Abril de 2006,
entre os instituidores, bem como os anexos que dele
fazem parte integrante sdo depositados, para todos os
efeitos, na Secretaria-Geral do Ministério da Cultura.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 1
de Junho de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Antonio Luis Santos Costa — Fernando Teixeira
dos Santos — Alberto Bernardes Costa — Maria Isabel da
Silva Pires de Lima.

Promulgado em 26 de Julho de 2006.

Publique-se.
O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 27 de Julho de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO 1
ESTATUTOS DA EUNDA(}AO DE ARTE MODERNA
E CONTEMPORANEA — COLECGAO BERARDO

CAPITULO I

Designacio, duracao, sede e fins

Artigo 1.°

Natureza e denominacio

A Fundagcao de Arte Moderna e Contempora-
nea — Colecgao Berardo, adiante designada abreviada-
mente por Fundacdo Coleccdo Berardo ou Fundacéo,
¢ uma instituicdo de direito privado e de utilidade
publica que se rege pelos presentes estatutos e, em tudo
o que neles for omisso, pela legislacao aplicavel.

Artigo 2.°

Sede e duracao

A Fundagao Colecgao Berardo tem a sua sede no
Centro Cultural de Belém, em Lisboa, e tem duragao
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por tempo ilimitado, podendo criar delegacdes ou quais-
quer outras formas de representagdo onde for julgado
necessario para o cumprimento dos seus fins.

Artigo 3.°
Fins
A Fundacéo Colecc@o Berardo tem por fins:

a) Constituir o Museu Coleccao Berardo de Arte
Moderna e Contemporanea, adiante designado por
Museu, com base no acervo permanente da Coleccao
Berardo, identificado no anexo 111 do protocolo cele-
brado entre o Estado Portugués, a Fundacao Centro
Cultural de Belém, José Manuel Rodrigues Berardo e
a Associacao Coleccao Berardo em 3 de Abril de 2006,
de ora em diante designado abreviadamente por pro-
tocolo;

b) Instalar a Coleccdo Berardo no Centro Cultural
de Belém nos termos previstos nos presentes estatutos;

¢) A manutencdo, preservagio e promogao da Colec-
¢ao Berardo;

d) A manutengio e refor¢o da vocagdo internacional
da Coleccao Berardo e o alargamento do acervo de
arte do Museu, em cooperagao com José Manuel Rodri-
gues Berardo ou com quem o substituir, bem como com
os restantes instituidores e fundadores;

e) A manuteng¢io do Museu em condi¢oes adequadas,
compardveis aos grandes museus internacionais de arte
moderna e contemporanea;

f) A gestéo cultural do actualmente denominado cen-
tro de exposigoes do Centro Cultural de Belém na 6ptica
de que a programacio sera sempre organizada numa
perspectiva museoldgica que permita uma rotacido dos
diversos movimentos que integram a Colec¢ao Berardo
e outras exposi¢oes tempordarias, provindas de outras
colecgdes ou instituicoes de forma a atrair diversos tipos
de publicos.

Artigo 4.°
Actividades

Para a prossecucdo dos seus fins a Fundacao podera,
entre outras, desenvolver as actividades que manifes-
tamente sirvam os fins descritos no artigo 3.° dos pre-
sentes estatutos, designadamente:

a) Organizar exposigdes temporarias de obras de arte
da Colecgdo Berardo seja em Portugal seja noutros
paises;

b) Organizar exposi¢des temporarias que comple-
mentem ¢ ou se relacionem com a Colecgao Berardo,
nomeadamente com obras ndo pertencentes a esta
Coleccgao;

¢) Realizar quaisquer outras actividades potenciado-
ras da promogdo e organizagdo de actos culturais,
incluindo conferéncias, promocéo e publicacio de estu-
dos, livros, revistas, sitios na Internet e outros instru-
mentos adequados a promogao da Coleccdo Berardo
e do Museu, e, nessa medida, promover o gosto pela
arte moderna e contemporanea na sociedade portu-
guesa, nomeadamente entre as camadas mais jovens,
por via de iniciativas de educagido e formacao para a
arte;

d) Realizar quaisquer actos culturais que promovam
a criatividade e a integragdo dos artistas portugueses
contemporaneos no panorama internacional, para a pro-
mogdo da educacdo cultural e o gosto pelas manifes-
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tacoes da arte moderna e contemporanea na sociedade
portuguesa.

CAPITULO I1

Patrimoénio, receitas e regime financeiro

Artigo 5.°
Patriménio
O patriménio da Fundagao é constituido:

a) Pela dotacao inicial de € 500 000, para o fundo
de aquisigdes, a realizar até 30 de Novembro de 2006,
que constitui a entrada do Estado, na sua qualidade
de instituidor da Fundacao;

b) Pela dotacdo inicial de € 500 000, para o fundo
de aquisigOes, a realizar até 30 de Novembro de 2006,
que constitui a entrada de José Manuel Rodrigues
Berardo e da Associacdo, na sua qualidade de insti-
tuidores da Fundagao;

¢) Pelas dotacoes dos restantes fundadores, no valor
minimo de € 50 000;

d) Pelo usufruto do centro de exposicoes do Centro
Cultural de Belém nos termos definidos na planta cons-
tante do anexo 111 do presente decreto-lei, que dele faz
parte integrante, que constitui a entrada da Fundacio
Centro Cultural de Belém;

e) Pelas obras de arte integradas na Coleccao
Berardo se e quando a mesma vier a ser adquirida pelo
Estado;

f) Pelos bens que a Fundacdo venha a adquirir nos
termos da lei com os rendimentos disponiveis do seu
patriménio e a utilizacdo do fundo para aquisicOes;

g) Pelos bens que lhe advierem a qualquer titulo gra-
tuito, incluindo herancas e legados, sempre com respeito
pelos seus estatutos;

h) Por todos os contributos em dinheiro ou em espé-
cie, ordindrios e ou extraordindrios, que qualquer dos
seus instituidores ou fundadores lhe concedam.

Artigo 6.°

Receitas ordindrias

Constituem receitas ordindrias da Fundagao as pro-
venientes de:

a) Subsidio anual do Estado, através do Ministério
da Cultura, para o funcionamento da Fundagao, a atri-
buir em duas prestacdoes que se vencem, respectiva-
mente, em Marco e Setembro de cada ano;

b) Comparticipagao financeira anual do Estado, atra-
vés do Ministério da Cultura, e de José Manuel Rodri-
gues Berardo ou quem este indicar para o fundo de
aquisi¢coes para compra de obras de arte, no montante
anual de € 500 000 cada, com inicio em 2007 e termo
em 2015, inclusive;

¢) Comparticipagao financeira anual para o fundo de
aquisigoes, por futuros fundadores, para a compra de
obras de arte, nos termos do respectivo acordo de ade-
sao, no minimo de € 50 000;

d) Receitas que produza o patriménio da Fundagao;

e) Receitas que receba da exploracio do Museu,
designadamente da respectiva bilheteira;

f) Receitas que possa receber de outras actividades
realizadas na concretizacao dos seus fins e actividades;

g) Rendimentos de direitos de que seja ou venha a
ser detentora;
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h) Receitas provenientes de aplicagdes financeiras;

i) Receitas provenientes da exploracdo de estabele-
cimentos comerciais de que seja detentora;

j) Contribuicoes dos amigos do Museu;

/) Doacoes de obras de arte moderna e contempo-
ranea cuja inclusdo no Museu seja aprovada nos termos
dos presentes estatutos;

m) Quaisquer outros rendimentos, incluindo dona-
tivos e liberalidades, que lhe advenham de forma legal
e que, de acordo com o critério do conselho de admi-
nistracdo, nao ponham em causa os fins da Fundacao.

Artigo 7.°

Receitas extraordinarias

Constituem receitas extraordinarias da Fundagao,
designadamente, as provenientes de:

a) Subvencoes especiais do Estado Portugués e dos
demais instituidores e fundadores;

b) Alienacdo de patriménio imobilidrio e mobilidrio
que nao seja inaliendvel nos termos da lei e dos presentes
estatutos.

Artigo 8.°

Capacidade de gestao patrimonial e financeira

1 — A Fundacdo Coleccdo Berardo gere com total
autonomia o seu patriménio e or¢gamento, com respeito
integral pelas regras e limitagoes dos presentes estatutos.

2 — A Fundacéo pode praticar todos os actos neces-
sarios a realizagao dos seus fins e a gestdo do seu patri-
moénio, adquirindo, alienando e onerando qualquer
espécie de bens e direitos, nos termos previstos na lei,
a excepcdo dos regimes especiais previstos na lei e nos
presentes estatutos.

3 — A Fundagao pode realizar investimentos em Por-
tugal ou no estrangeiro assim como negociar e contrair
empréstimos, prestando as necessarias garantias.

Artigo 9.°
Regime especial de bens da Fundacao

1 — A Fundacao nao pode alienar ou onerar qualquer
bem integrante da Colec¢ao Berardo que venha a adqui-
rir, seja qual for o titulo aquisitivo, sem deliberacao
do conselho de administracio tomada nos termos do
n.° 4 do artigo 17.° dos presentes estatutos.

2 — A Fundagio nao pode renunciar ao direito de
usufruto de que seja titular, sem deliberacdo do conselho
de administracao tomada nos termos do n.° 4 do
artigo 17.° dos presentes estatutos, ratificada pelo con-
selho de fundadores.

CAPITULO III
Orgios sociais
Artigo 10.°
Orgios
1 — Sao 6rgaos da Fundacao Colecgao Berardo:

a) O presidente honorario;

b) O conselho de administracao;
¢) O conselho de fundadores;

d) O conselho fiscal;

e) O director-geral;

f) O director do Museu.
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2 — O presidente honorério é o presidente do con-
selho de administracdo e do conselho de fundadores,
enquanto aquele cargo existir, podendo, no entanto,
designar outra pessoa para exercer cada uma dessas
funcoes.

Artigo 11.°

Presidente honorario

1 — O presidente honoréario vitalicio é Jos¢ Manuel
Rodrigues Berardo, cargo que deixard de existir apds
o seu falecimento, a nao ser que até essa data o Estado
nao tenha exercido o seu direito de opcao de aquisicao
da Colecgao Berardo.

2 — Na situacdo prevista na parte final do niimero
anterior, assume o cargo de presidente honorario quem
José Manuel Rodrigues Berardo indique no seu tes-
tamento ou, na falta de indicacéo, e pela seguinte ordem,
o seu descendente em linha recta directo mais velho,
a sua mulher, Carolina Gongalves Berardo, o seu irmao
Jorge Sabino Rodrigues Berardo e, por tltimo, a Fun-
dacao José Berardo, instituicdo particular de solidarie-
dade social, que deverd indicar uma pessoa singular para
exercer 0 cargo em nome proprio.

3 — Caso haja lugar a nomeacao de novo presidente
honorario, nos termos dos nimeros anteriores, tal cargo
extingue-se automaticamente na data do exercicio do
direito de opgdo de aquisicdo por parte do Estado.

4 — Os poderes do presidente honorario, em qual-
quer das circunstancias previstas no presente artigo, sao
0s seguintes:

a) Presidir ao conselho de administragido sem direito
a voto e ao conselho de fundadores;

b) Propor, com caracter de exclusividade, ao conselho
de administragdo a nomeacao e a destituicao do director
do Museu;

¢) Representar protocolarmente a Fundagao.

5 — O exercicio do cargo de presidente honorario
da Fundagao néao € remunerado.

Artigo 12.°

Composicao do conselho de administracao

1— O conselho de administragao € composto por
cinco membros:

a) Dois designados pelo Ministro da Cultura, sendo
um deles obrigatoriamente membro do conselho de
administragdo da Fundacdo Centro Cultural de Belém,
adiante designados por membros-Estado;

b) Dois nomeados, nos termos dos presentes esta-
tutos, pelo coleccionador José Manuel Rodrigues
Berardo, adiante designados por membros-Berardo, e,
quando este deixar de o poder fazer, nos termos do
artigo 14.°;

¢) Um designado por acordo entre o Ministro da Cul-
tura e o coleccionador José Manuel Rodrigues Berardo
ou quem o substituir nos termos do artigo 14.°, a ndo
ser que o Estado exerca o seu direito de opgao de aqui-
sicdo da Coleccao Berardo, caso em que a designacao
cabe ao Ministro da Cultura.

2 — O presidente do conselho de administracdo €
designado pelo Ministro da Cultura de entre os seus
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membros, quando se extinguir o cargo de presidente
honorario, nos termos dos presentes estatutos.

3 — O presidente do conselho de administragao, nos
termos do nimero anterior, deve ser uma personalidade
publicamente reconhecida, com experiéncia de gestio
e conhecimentos na area da arte moderna e contem-
poranea.

4 — O exercicio do cargo de administrador da Fun-
dacdo € ndo remunerado, sem prejuizo de poderem ser
atribuidas senhas de presenca e remuneragdes a admi-
nistradores cujo tempo de dedicacdo e natureza das fun-
¢oOes atribuidas por deliberacdo do conselho de admi-
nistracio assim o justifiquem.

Artigo 13.°
Membros-Estado

Os membros-Estado sao nomeados por despacho do
Ministro da Cultura.

Artigo 14.°

Membros-Berardo

1 — Os membros-Berardo sdo designados por José
Manuel Rodrigues Berardo.

2 — Quando José Manuel Rodrigues Berardo deixar
definitivamente de poder designar os membros-Berardo,
estes serao designados nos termos de disposi¢ao do seu
testamento.

3 — Caso nado exista testamento de José Manuel
Rodrigues Berardo, serao membros-Berardo os dois des-
cendentes em linha recta de grau mais proximo de José
Manuel Rodrigues Berardo e que utilizem legalmente
como nome de familia o apelido Berardo.

4 — Caso nao seja possivel preencher um ou a tota-
lidade dos lugares do conselho de administragao reser-
vados aos membros-Berardo nos termos do n.° 2 ou
deixem de existir descendentes em linha recta suficientes
para a nomeagao nos termos do ndmero anterior, serd
a Fundacéo José Berardo, instituicao particular de soli-
dariedade social, a designar o nimero de membros-Be-
rardo necessario a preencher as duas vagas reservadas
a esta categoria de administradores.

Artigo 15.°

Duraciao dos mandatos dos membros do conselho de administracio

1 — O mandato dos membros do conselho de admi-
nistracdo ¢ de quatro anos, com inicio no dia 1 de Janeiro
e termo no dia 31 de Dezembro, podendo ocorrer a
sua renovacao por uma Oou mais vezes, sem prejuizo
do disposto no nimero seguinte.

2 — O mandato dos membros-Berardo:

a) Nomeados nos termos do n.° 1 do artigo anterior
¢ de quatro anos, com inicio a 1 de Janeiro e termo
a 31 de Dezembro do 4.° ano, podendo ser renomeados
por uma ou mais vezes;

b) Nomeados nos termos do n.° 2 do artigo anterior
¢ o que estiver consignado no testamento de José
Manuel Rodrigues Berardo;

¢) Nomeados nos termos do n.° 3 do artigo anterior,
sdo automaticamente renomeados, a ndo ser que haja
mais de dois descendentes directos do mesmo grau, caso
em que exercerdo o cargo por quatro anos, rodando
sucessivamente para que haja representatividade, ao
longo do tempo, de todos os ramos descendentes. No
caso de, para preencher os dois lugares reservados a
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descendentes, ser necessario recorrer a graus diferentes,
respeitar-se-a essa mesma representatividade dos diver-
sos ramos de descendentes;

d) Nomeados nos termos do n.° 4 do artigo 14.°, exer-
cem os cargos por periodos de quatro anos, podendo
ser renomeados por essa Fundacdo por uma ou mais
vezes, até ao limite de trés renomeacoes.

3 — Caso haja descendentes directos de José Manuel
Rodrigues Berardo, susceptiveis de ser nomeados ao
abrigo do seu testamento ou como descendentes directos
nos termos dos presentes estatutos, menores a data em
que devessem ser nomeados para preencher essas vagas
na categoria de administradores membros-Berardo,
serdo designados temporariamente, até os mesmos per-
fazerem a idade de 21 anos, os seus tutores legais, pre-
valecendo esta nomeacio sobre a reservada a Fundacao
José Berardo, instituicio particular de solidariedade
social.

4 — No caso de renuncia, impedimento definitivo ou
morte de qualquer membro-Berardo, o mesmo € ime-
diatamente substituido nos termos do presente artigo.

Artigo 16.°

Competéncia do conselho de administracao

Compete ao conselho de administragio praticar todos
0s actos necessarios a prossecucao dos fins da Fundacao,
dispondo dos mais amplos poderes para:

a) Admitir, por deliberagao tomada por maioria qua-
lificada nos termos do n.° 4 do artigo 17.° dos presentes
estatutos, o ingresso de novos membros do conselho
de fundadores, sejam pessoas singulares ou colectivas,
mediante cumprimento prévio das regras estatutdrias;

b) Estabelecer os regulamentos e as regras de fun-
cionamento interno da Fundagéo;

¢) Programar a actividade da Fundagdo e dirigir o
seu orcamento;

d) Organizar os seus servicos e actividades;

e) Administrar e dispor do patriménio da Fundagio
com as limitagdes estabelecidas nos presentes estatutos;

f) Aprovar o plano de actividades anual e o plano
de exposicoes tempordrias do Museu que lhe sejam pro-
postos pelo director do Museu,

g) Contratar e dirigir o pessoal da Fundacao;

h) Contrair empréstimos e prestar garantias com res-
peito pelas limitacoes dos presentes estatutos;

i) Representar a Fundacdo, quer em juizo, activa e
passivamente, quer em quaisquer actos ou contratos;

j) Providenciar para que as contas e balanco da Fun-
dacdo sejam devidamente auditadas anualmente por
uma empresa independente e conceituada de auditoria;

/) Nomear e destituir o director-geral e fixar as suas
remuneracoes e regalias;

m) Nomear e destituir o director do Museu Berardo
sob proposta do presidente honorério e fixar as suas
remuneracoes e regalias;

n) Delegar e dar instrugdes ao director-geral e ao
director do Museu;

0) Exercer todas as outras actividades necessarias ao
prosseguimento dos fins e actividades da Fundagao que
nao estejam cometidas pelos presentes estatutos a outros
Orgaos estatutdrios.

Artigo 17.°

Funcionamento do conselho de administracao

1— O conselho de administracdo reune ordinaria-
mente de trés em trés meses e extraordinariamente
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quando convocado pelo presidente do conselho de admi-
nistragdo ou por dois administradores por escrito com
a antecedéncia de cinco dias uteis.

2 — Nao ha quérum para a realizacdo do conselho
se ndo estiverem presentes ou devidamente represen-
tados pelo menos um membro-Estado € um mem-
bro-Berardo.

3 — As deliberacoes do conselho de administracao
sdao tomadas por maioria simples, excepto nos casos em
que os presentes estatutos exijam maioria qualificada
ou especial.

4 — S6 podem ser tomadas com o voto favoravel de
quatro dos membros do conselho com direito a voto
as seguintes deliberacdes do conselho:

a) A aquisicdo e recep¢do em depdsito no Museu
por periodos superiores a um ano de quaisquer obras
de arte, a excepgao das:

i) Adquiridas para substituir outras destruidas ou
danificadas;

i) Provenientes da Coleccdo Berardo, da Fundagao
José Berardo, de José Manuel Rodrigues Berardo, de
qualquer membro da sua familia ou de instituicao,
fundo, trust, constituido por qualquer membro da familia
Berardo;

b) A transferéncia de qualquer quadro da Coleccao
Berardo do Museu para qualquer outro local, excepto
por razodes de conservagao, ou em conformidade com
a politica de empréstimos para exposigdes temporarias
em museus e nos termos e condi¢cdes em vigor em cada
momento na Fundacao para esse fim;

¢) A aprovagio e alteragio do regulamento de
empréstimo de obras de arte integrantes da Coleccdo
Berardo;

d) A exposicdo no Museu de qualquer outra obra
de arte que ndo integre a Coleccao Berardo, excepto as:

i) Obras de arte que devam substituir obras perdidas,
destruidas ou gravemente danificadas;

ii) Obras de arte expostas como parte de um pro-
grama de exposicOes temporarias de obras de outras
coleccoes, de acordo com a politica, programas e fins
da Fundacao;

e) Qualquer rentncia, ainda que parcial, dos direitos
da Fundacéo, nascidos de acordos celebrados com o
Estado em virtude dos quais o Governo Portugués aceite
prestar assisténcia financeira a Fundagao;

f) Os acordos e deliberagdes quanto a politica de pro-
moc¢ao nacional e internacional da colecgao permanente;

g) Qualquer alteragdo nas regras da Fundacdo em
relacio a conservacio e manutencao da Coleccao
Berardo e do Museu de acordo com os presentes
estatutos;

h) A nomeagao do director do Museu.

5 — As decisdes de aquisicio de obras de arte com
as receitas previstas nas alineas b) e ¢) do artigo 6.°,
com as dotagdes iniciais previstas nas alineas a) a c¢)
do artigo 5.°, assim como com outras contribuicoes adi-
cionais previstas para o efeito, sao tomadas por decisao
uninime por uma cOmissio composta por um mem-
bro-Estado € um membro-Berardo a designar anual-
mente por cada uma das categorias de administradores,
sem prejuizo de prévias consultas aos restantes membros
do conselho.
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6 — Antes do exercicio do direito de op¢ao de compra
pelo Estado da Colec¢ao Berardo s6 podem ser tomadas
com o voto favordvel dos dois membros-Berardo as
seguintes deliberagdes:

a) Fusao, cisdo ou transformagao da Fundacao Colec-
cao Berardo;

b) Dissolugao e liquidagdo da Fundacdo Colecgio
Berardo, a excepgao dos casos automaticos previstos
nos presentes estatutos.

Artigo 18.°

Vinculacao da Fundacao
1 — A Fundacao vincula-se:

a) Pela assinatura de dois administradores;

b) Pela assinatura de um administrador no exercicio
de poderes que nele houverem sido delegados, por deli-
beracao do conselho de administragao;

¢) Pela assinatura de dois procuradores nos termos
dos respectivos mandatos;

d) Pela assinatura de um s6 procurador, tratando-se
de mandato para a prética de acto certo e determinado.

2 — A vinculacdo pela Fundacdo em qualquer acto
e contrato depende de prévia deliberacao tomada nos
termos dos presentes estatutos, sendo esta disposicao
oponivel a qualquer terceiro.

Artigo 19.°

Director-geral

1 — O director-geral é o responsavel pela gestao dia-
ria da Fundac@o, nas areas administrativa, financeira,
operacional e de pessoal, sempre de acordo com as deli-
beragdes do conselho de administracdo, exercendo o
poder hierdrquico sobre todos os funcionarios.

2 — Compete ao director-geral elaborar as propostas
a tomar pelo conselho de administracdo no ambito das
suas funcoes, sem prejuizo de propostas alternativas
sobre cada matéria apresentadas por qualquer membro
do conselho de administragao.

3 — O director-geral, atentas as funcoes exercidas,
exerce o cargo em regime de prestagao de servigos, sendo
nomeado por periodos de dois anos, em condi¢des de
mandato oneroso a celebrar por escrito entre a Fun-
dagao e o mesmo.

4 — O director-geral pode ser renomeado, por uma
ou mais vezes, pelo conselho de administragdo, sempre
no regime de prestagao de servigos.

Artigo 20.°

Director do Museu

1 — A Fundag@o conta com um director do Museu,
que serd responsavel pela manutencao e conservacao
da Colecgao Berardo do Museu e das obras em depdsito
na Fundacao.

2 — Compete ainda ao director do Museu:

a) Propor ao conselho de administragio o plano
museoldgico do Museu e quaisquer modificagoes ou
ampliagdes que considere necessdrias ou convenientes,
atendendo ao crescimento da Colecgao Berardo, nos
termos dos presentes estatutos;

b) Propor ao conselho de administracdo, até 30 de
Setembro de cada ano, o plano anual de actividades
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culturais a desenvolver pela Fundagao, atendendo aos
seus fins, tendo em conta o or¢amento de despesas que
o conselho de administracdo lhe proponha até 30 de
Junho de cada ano;

¢) Dar os pareceres previstos nos presentes estatutos;

d) Coadjuvar o presidente honorédrio ¢ o conselho
de administragdo na promog¢io nacional e internacional
da colec¢ao permanente;

e) Quaisquer outras fungdes culturais que lhe sejam
atribuidas pelo conselho de administracao.

3 — O director do Museu é um 6rgao social, que
exerce o cargo em prestacao de servicos, sendo nomeado
por periodos de dois anos, renovaveis por uma ou mais
vezes, em condicoes de mandato oneroso.

Artigo 21.°

Conselho de fundadores

1 — O conselho de fundadores € composto por todas
as pessoas singulares e colectivas cujo ingresso ocorra
nos termos dos presentes estatutos.

2 — O conselho de fundadores € presidido pelo pre-
sidente honorério da Fundagao ou pelo presidente do
conselho de administracdo, nos termos dos presentes
estatutos.

3 —Sempre que qualquer entidade fundadora seja
uma pessoa colectiva, deve designar, por mandato de
quatro anos, renovavel, um representante para fazer
parte do conselho de fundadores, sem prejuizo de poder
livremente proceder a sua substituicao.

Artigo 22.°

Competéncia do conselho de fundadores
Compete ao conselho de fundadores:

a) Dar parecer, até 15 de Dezembro de cada ano,
sobre o plano de actividades da Fundagao para o ano
seguinte, o qual deve ser apresentado pelo conselho de
administracao, até 15 de Novembro;

b) Designar dois membros para o conselho fiscal, um
dos quais é obrigatoriamente um revisor oficial de
contas;

¢) Fixar o valor das senhas de presenca e eventuais
remuneracoes de membros do conselho de administra-
¢ao, sob proposta deste 6rgdo e com parecer prévio
do conselho fiscal;

d) Dar parecer sobre qualquer outro assunto que o
conselho de administracao entenda solicitar-lhe.

Artigo 23.°

Funcionamento do conselho de fundadores

1 — O conselho de fundadores realiza uma reuniio
anual, entre 1 e 15 de Dezembro, para o exercicio da
competéncia prevista na alinea a) do artigo anterior e,
quando for caso disso, também das previstas nas res-
tantes alineas do mesmo artigo.

2— O conselho de fundadores pode ainda reunir
extraordinariamente sempre que:

a) O conselho de administracdo lhe solicite parecer
ao abrigo da alinea d) do artigo anterior;

b) O presidente do conselho de fundadores o enten-
der por conveniente.
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3 — As reunides do conselho de fundadores, convo-
cadas por escrito pelo presidente com a antecedéncia
de cinco dias uteis, serdo dirigidas pelo seu presidente
e das mesmas serdo lavradas actas.

4 — O conselho de fundadores delibera sempre por
maioria simples.

5 — O quérum deliberativo do conselho de funda-
dores € constituido por metade e mais um dos seus
membros.

6 — Se o conselho de fundadores ndo puder reunir
em primeira convocatoria por falta de quorum, serd ime-
diatamente convocada uma nova reuniao a realizar den-
tro de 15 dias, qualquer que seja o nimero de fundadores
presentes.

Artigo 24.°

Conselho fiscal

O conselho fiscal € composto por trés membros:

a) Um membro designado por despacho do Ministro
das Finangas, que preside;

b) Dois membros designados pelo conselho de fun-
dadores, um dos quais é obrigatoriamente um revisor
oficial de contas.

Artigo 25.°

Competéncias do conselho fiscal
1 — Compete ao conselho fiscal:

a) Verificar a regularidade dos livros e registos con-
tabilisticos, bem como dos documentos que lhe servem
de suporte;

b) Verificar, sempre que o julgue conveniente e pela
forma que repute adequada, a existéncia dos bens e
ou valores da Fundagao;

¢) Elaborar um relatdrio anual sobre a sua acgao de
fiscalizac@o e emitir parecer sobre as contas anuais apre-
sentadas pelo conselho de administracao.

2 — Os membros do conselho fiscal podem proceder,
conjunta ou separadamente e em qualquer época do
ano, aos actos de inspeccdo e verificacdo que tiverem
por convenientes para o cabal exercicio das suas fungdes.

Artigo 26.°

Destituicao de membros do conselho de administracao

1 — Quer o fundador Estado, quer qualquer descen-
dente em linha recta de José Manuel Rodrigues Berardo
que utilize como nome de familia Berardo, quer a Fun-
dacéo José Berardo, instituicdo particular de solidarie-
dade social, podem, conjunta ou separadamente, reque-
rer no Tribunal Civel de Lisboa a destituicao do conselho
de administracio sempre que a este seja imputavel
alguma das seguintes situagoes:

a) Desrespeito manifesto e reiterado dos fins esta-
tutarios da Fundacao;

b) Pratica de actos dolosos ou negligentes que acar-
retem grave dano para o patriménio ou bom nome da
Fundacao;

¢) Suspensao nao justificada das actividades da Fun-
dagao por prazo superior a trés meses;

d) Nao apresentacao das contas anuais da Fundagao
até 30 de Setembro do ano seguinte.

2 — Se do procedimento judicial resultar que qual-
quer das situacdes invocadas como fundamento da des-
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tituicdo € imputével apenas a algum dos administra-
dores, a decisao judicial € restrita ao responséavel.

3— Em caso de destitui¢io judicial da totalidade ou de
parte dos membros do conselho de administracio, sao desig-
nados novos membros nos termos dos presentes estatutos.

4 — Enquanto ndo for constituido novo conselho de
administracdo, se se verificar a situagdo prevista no
numero imediatamente antecedente, a gestao corrente da
Fundacdo e do Museu serd assegurada pelo director-geral
e pelo director do Museu, respectivamente, sem prejuizo
de os membros ja nomeados para o conselho de admi-
nistracao tomarem as deliberacoes necessdrias a salva-
guarda da continuacdo da prossecucdo dos seus fins e
actividades.

CAPITULO IV

Instalacao, nome e funcionamento do Museu

Artigo 27.°

Instalacido do Museu Berardo

O Museu Berardo devera estar instalado e a funcionar
no Centro de Exposicoes do Centro Cultural de Belém
até 31 de Dezembro de 2006.

Artigo 28.°

Nome do Museu

1— O Museu adoptard a denominagao definitiva e
insubstituivel de Museu Coleccido Berardo de Arte
Moderna e Contemporanea.

2 — Em caso de extincdo da Fundagao por qualquer
razdo legal, com reversiao do patriménio a favor do
Estado Portugués, no pressuposto de o Estado ou a
Fundacao ter adquirido a data a Coleccao Berardo, nao
cessa a obrigagdo de este manter o Museu aberto ao
publico como museu de arte moderna e contemporanea,
com a denominacao referida no nimero anterior.

Artigo 29.°

Regras de promocio, direccao e manutencao
do Museu e da Coleccao Berardo

1 — A Fundacdo deve cumprir as seguintes estipu-
lagdes, em observancia das suas obrigacdes relativas ao
Museu e a colec¢ao permanente:

a) O Museu deve estar aberto ao publico ao longo
do ano de acordo com a pratica comum em outros
museus europeus de primeira categoria;

b) O Museu s6 utiliza a denominacdo prevista no
artigo 28.°, e a colecgao € identificada em todas as acti-
vidades de promocdo, difusdo ou publicidade como
«Coleccao Berardo» ou a correspondente tradugao em
qualquer outro idioma que em cada caso seja utilizado;

¢) O Museu deve ser mantido em condigdes equi-
valentes as melhores condi¢oes dos museus de maior
prestigio internacional para que seja sempre uma refe-
réncia no panorama europeu de museus de arte moderna
e contemporanea.

2 — A politica da Fundagio em relacéo a conservagao
e restauro das obras de arte da Coleccao Berardo deve
garantir, na medida do possivel, a concretizacao dos
seguintes objectivos:

a) Que todas as obras de arte incluidas na colecgio
sejam mantidas ou, em caso de dano ou deterioracao
pela passagem do tempo, acidente ou por qualquer outra
razao, restauradas, na medida do possivel, no estado
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em que se encontravam no momento do seu depdsito
junto da Fundacéo;

b) Que a conservacdo das obras de arte deva seguir
as melhores regras da arte em cada momento vigentes.

CAPITULO V

Dissolucao e liquidacao da Fundacao

Artigo 30.°

Dissolucao da Fundacao

1 — Em caso de impossibilidade, por qualquer razao,
de obtencdo dos objectivos para que foi constituida, a
Fundagéao dissolve-se nos termos legais, constituindo-se
o conselho de administracao em comissdo liquidatéaria.

2 — Extinta a Fundagao, o respectivo patriménio sera
partilhado nos seguintes termos:

a) O direito de usufruto do centro de exposicoes do
Centro Cultural de Belém extingue-se, reassumindo a
Fundacdo do Centro Cultural de Belém a sua posse
plena e gestao;

b) O comodato extingue-se, reassumindo a Associa-
¢ao Colecgao Berardo a posse plena e gestao da Colec-
¢ao Berardo, caso a essa data o Estado nédo tenha exer-
cido a op¢ao de compra;

¢) Caso ja tenha exercido a opgdo, o patrimonio
reverte a favor do Estado, que se obriga a integrar em
projecto museoldgico j& constituido ou a constituir pre-
servando a memoria da Coleccao Berardo;
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d) Todo o restante patriménio, nomeadamente as
obras adquiridas através do fundo de aquisi¢des ou por
doagdes ou legados, reverte a favor do Estado, sem pre-
juizo do disposto na parte final da alinea c) anterior.

3 — As obras de arte compradas com recurso ao
fundo de aquisigbes podem ser adquiridas por José
Manuel Rodrigues Berardo ou por quem ele venha a
indicar, pelo respectivo preco de aquisi¢ao, sendo dedu-
zida a parte do preco que constituiu a sua participagao.

ANEXO II
Composicao inicial dos 6rgaos da Fundagao

1 — Presidente honordrio — comendador José
Manuel Rodrigues Berardo.
2 — Conselho de administragao:

Bernardo Alberto Frey Pinto de Almeida;
Maria Margarida Girao de Melo Veiga;
André Magalhaes Luis Gomes;

Renato Berardo;

José Anténio de Melo Pinto Ribeiro.

3 — Conselho de fundadores:

Ministério da Cultura;

Fundacgao Centro Cultural de Belém;
Comendador José Manuel Rodrigues Berardo;
Associacao Coleccao Berardo.
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REGIAQ AUTONOMA DA MADEIRA
Assembleia Legislativa

Resolugao da Assembleia Legislativa
da Regiao Autbnoma da Madeira n.° 13/2006/M

Protocolo na Regiao Autonoma da Madeira

Considerando que, ultrapassando critérios de bom
senso, de boa educacido e de realismo, a Assembleia
da Republica, insolitamente, pretende incluir na ver-
tigem regulamentarista e positivista da inflagao legis-
lativa matérias de protocolo;

Considerando que tais fantasias mais uma vez secun-
darizam corporativamente os eleitos pelo povo sobe-
rano;

Considerando que, inclusive, € uma vez mais, pre-
tende ilegalmente invadir matérias de normal disposicio
pelas Regides Auténomas nos respectivos territdrios;

Considerando que jamais sucederam incidentes pro-
tocolares na Regiao Auténoma da Madeira, dado que,
em cada circunstancia, imperou o bom senso e a boa
educacao:

A Assembleia Legislativa da Madeira resolve, desde
ja, manter na Regido Auténoma os procedimentos que
tdo boa conta tém dado.

Aprovada em sessdo plendria da Assembleia Legis-
lativa da Regiao Auténoma da Madeira em 28 de Junho
de 2006.

O Presidente da Assembleia Legislativa, José Miguel
Jardim d’Olival Mendonga.

Resolucao da Assembleia Legislativa
da Regiao Autonoma da Madeira n.° 14/2006/M

Revisao da Lei de Finangas das Regides Autonomas

A Lei de Finangas das Regides Auténomas, Lei
n.° 13/98, de 24 de Fevereiro, constituiu um importante
factor de estabilizagao das relagoes financeiras entre a
Republica e a Regido.

A lei definiu os meios de que dispdem as Regides
Auténomas dos Agores e da Madeira para a concre-
tizacdo da autonomia financeira consagrada na Cons-
tituicdo e nos Estatutos Politico-Administrativos. A lei
precisou os principios da solidariedade nacional, as
transferéncias orcamentais, a coordenacao das financas
das Regides Auténomas com as financas estaduais, os
projectos de interesse comum e as obrigacoes do Estado
para com as Regides na area fiscal.

Para além disso conferiu um conjunto de poderes
aos Orgaos de governo proprio para a adaptacao do
sistema fiscal nacional as especificidades regionais.

Passados oito anos € inequivoco que esta lei foi posi-
tiva para as Regides Auténomas apesar das omissoes
e imprecisdes detectadas ao longo da sua execugio.

A propria lei previa um conselho de acompanhamento
das politicas financeiras, a funcionar junto do Ministério
das Financas, destinado a acompanhar a sua aplicacao
€ a assegurar «uma mais concreta articulagdo entre as
financas das Regioes Auténomas e do Estado». Infe-
lizmente este conselho funcionou com pouca frequéncia
e nao cumpriu os objectivos que lhe estavam cometidos.
A lei previa ainda a sua revisao até ao ano 2001. Efec-
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tivamente, durante esse ano foi constituido um grupo
de trabalho tendente a cumprir esse objectivo. O grupo
integrava representantes do Governo da Republica, dos
Governos Regionais e das Assembleias Legislativas. Do
seu trabalho resultou uma proposta de lei que esteve
em discussdo na Assembleia da Republica. A interrup-
¢do da legislatura devido a demissdo do Governo e con-
sequente dissolucdo da Assembleia impediu o avanco
deste processo legislativo. Cinco anos passados, € agora
retomada a revisdo da Lei de Financas das Regides
Auténomas por iniciativa do actual governo da Repu-
blica, que para o efeito constituiu um novo grupo de
trabalho. Lamentavelmente, o Ministério das Financas
nao integrou no referido grupo representantes das
assembleias legislativas como era devido, dado tratar-se
de um processo legislativo da maior importancia para
a Madeira e para os Agores.

Assim, a Assembleia Legislativa da Madeira, ao
abrigo das disposicOes constitucionais, estatutdrias e
regimentais, recomenda a Assembleia da Republica e
ao Governo da Republica o seguinte:

1 — A nova lei de Finangas das Regidoes Autonomas
pode e deve atender as especificidades quer dos Agores
quer da Madeira, mas, em caso algum, serd aceitavel
um tratamento discriminatdrio entre as duas Regioes.

2 — A lei ndo pode em nenhuma circunstancia repre-
sentar uma diminuicdo da actual solidariedade finan-
ceira do Estado para com os Agores e a Madeira nem
pOr em causa os poderes e competéncias atribuidos pela
Lei n.° 13/98, de 24 de Fevereiro, as Assembleias
Legislativas.

3 — A nova lei deve clarificar o principio segundo
0 qual «a solidariedade nacional tem ainda expressao
no facto de a comparticipagdo nacional nos sistemas
comunitarios de incentivos financeiros nacionais de
apoio ao sector produtivo ser assegurada pelo Orga-
mento do Estado ou pelos orcamentos das entidades
que tutelam as respectivas dreas», uma vez que tem
havido entendimentos diferentes por parte de organis-
mos estatais em alguns casos, de que é exemplo o sector
da agricultura, as verbas das comparticipagdes nacionais
nao tém sido transferidas para as Regides Auténomas.

4 — Deve consagrar-se que sao extensivos as Regioes
Auténomas, com as eventuais majoracoes adequadas as
suas especificidades, os sistemas de incentivos criados
ao nivel nacional, transferindo-se para cada uma delas
as importancias correspondentes ao pagamento de boni-
ficacoes devidas nos respectivos territrios e resultantes
da aplicacdo desses sistemas de incentivos.

5 — O Fundo de Coesdo para as Regioes Ultrape-
riféricas previsto na actual lei deve continuar por forma
a garantir o preceituado nos artigos 9.°, alinea g), e
227.°, alinea j), da Constituicdo da Republica, com vista
a assegurar a convergéncia econdmica € a coesao ter-
ritorial e social entre os arquipélagos e o restante ter-
ritério nacional.

5753

6 — No cumprimento do dever constitucional e esta-
tutario de solidariedade que obriga o Estado a participar
com as Regides Autonomas na tarefa de desenvolvi-
mento econdmico, na correcgao das desigualdades deri-
vadas da insularidade e na convergéncia econOmica e
social com o restante territorio nacional e com a Uniao
Europeia, é de primordial importancia que se assegurem
novas politicas de transportes aéreos e maritimos que
permitam concretizar os objectivos antes enunciados.
Neste ambito, importa que a nova lei fixe os termos
do protocolo em vigor acordado entre a Republica e
as Regides sobre a convergéncia do tarifario da energia
eléctrica.

7 — Na sequéncia da lei vigente e da propria revisao
constitucional de 2004, a nova lei deve ampliar os pode-
res das Assembleias Legislativas em matéria fiscal, desig-
nadamente acabando com o limite de reducao até 30%
das taxas do IRC e do IRS nas Regides e permitindo
o estabelecimento de novas regras no IRC e mudangas
nos escaldoes do IRS e de outras deducdes a colecta
e abatimentos que vao de encontro a realidade dos cida-
daos, familias e empresas da Regido.

8 — A nova lei deve consagrar a possibilidade de as
Assembleias Legislativas adaptarem os impostos muni-
cipais (IMI e IMT) as especificidades das Regides Aut6-
nomas dos Acores e da Madeira.

9 — No imposto sobre o valor acrescentado, e inde-
pendentemente das mudangas que vierem a estipular-se,
deve respeitar-se o principio inscrito na actual lei que
fixa que «em caso algum podera ser adoptado um modo
de célculo que origine um menor montante de receitas
do que o auferido pelo regime vigente».

10 — A nova lei deve, ainda, adequar o seu normativo
a regionalizacdo dos servigos de finangas verificada apds
a sua entrada em vigor.

11 — Os projectos de interesse comum preceituados
na actual lei, mas cujas condicoes de financiamento
nunca foram fixadas por decreto-lei, como estava pre-
visto, e que tinham por objecto «razdes de interesse
ou e estratégia nacional e ainda os susceptiveis de pro-
duzir um efeito econémico positivo para o conjunto da
economia nacional» devem abranger, também, os inves-
timentos na drea da saude, designadamente a investi-
gacdo e as infra-estruturas hospitalares.

12 — A exemplo do que se verificou em 2001 com
a anteproposta de revisdo da Lei de Financas das
Regides Auténomas, € exigivel que no grupo de trabalho
criado, agora, para o mesmo efeito estejam represen-
tantes eleitos pelas Assembleias Legislativas das Regides
Auténomas dos Acores e da Madeira.

Aprovada em sessdo plenaria da Assembleia Legis-
lativa da Regido Auténoma da Madeira em 27 de Junho
de 2006.

O Presidente da Assembleia Legislativa, José Miguel
Jardim d’Olival Mendonga.
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